ZURNALISTAS BRONYS RAILA

LITHUANIAN DAYS ;
OCTOBER 1986 1986 M. SPALIO MEN.




Kk ke sk ok ok k% sk ok ok ok ok ok ok ok ok Kk ok ok ok ok ok

LIETUVIUY

DIENOS

LITHUANIAN DAYS

4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90029
Telefonas: (213) 664-2919

Kok ok ohk ok ko ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok k ok ok kK

1986, Spalis Nr. 8 (368)
October, 1986 No. 8 (368)

Eina XXXVI metai
Volume XXXVI

“LIETUVIU DIENOS” YRA SUJUNGTOS SU
“KALIFORNIJOS LIETUVIU,” LEISTU 1946-49 M.
“LITHUANIAN DAYS” IS COMBINED WITH
“CALIFORNIA LITHUANIAN” PUBLISHED 1946-49

Redaguoja
REDAKCINE KOLEGIJA

Riita Skirius, Ph.D
Margis Matulionis, J.D.
Arunas Barkus, M.S.
English Editorial Staff

Antanas F. Skirius
Leidéjas/Publisher

Straipsniai, autoriaus pasiradyti pavarde, slapyvardziu ar
inicialais, nebatinai reiskia ir redakcijos nuomoneg
Signed or initialed articles do not necessarily reflect the
opinion of the editors or Lithuanian Days magazine

Panaudojant medziaga, praSoma pazymeti Saltinj
Use of material from “Lithuanian Days”
permissible only with indication of this source

Prenumerata atnaujinta automatiskai, nelaukiant atskiro
prane$imo. Nutraukdamas prenumeratg, skaitytojas
administracija painformuoja laiSku
Subscription will be renewed automatically at expiration
date. If subscription is to be discontinued, notice to that
effect should be sent to the publication

Leidziama kas ménuo, iSskyrus liepos ir
rugpit¢io mén.
Published monthly, except July and August

“LITHUANIAN DAYS (ISSN : 0024-2950) is publish-
ed monthly except July and August for $20.00 per year
by Anthony F. Skirius, Publisher, 4364 Sunset Blvd., Los
Angeles, CA 90029. Second-class postage paid at Los
Angeles, California. POSTMASTER: Send address
changes to LITHUANIAN DAYS, 4364 Sunset Blvd., Los
Angeles, CA 90029."’

RATES/KAINOS
Single Copy/Atskiro nr. kaina............ccccevevveeunnnen. $ 2.00
Yearly Subscription/Prenumerata metams.......... 20.00
Honorary Subscriptions/Garbes prenumerata...... 35.00
Rates in Canadian Dollars/Kainos Kanadi$kais doleriais
Yearly Subscription/Prenumerata metams.......... 30.00
Honorary Subscription/Garbés prenumerata..... 50.00

KAk A Ak Ak Ak hhkhkhkhkhkhkhkhkhhkhkkhkahkkhkn
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BRONYS RAILA

Bronys Raila is considered by many to be the
most popular, most renowned, and most con-
troversial Lithuanian journalist/publicist.

Raila was born in 1909 in Rozalimas, Cen-
tral Lithuania. He attended and graduated from
high school in Panevezys. After studying
literature at the University in Kaunas, he went
to France where he studied international law,
politics, economics, and diplomatic relations.
After returning to Lithuania, he worked at

Lithuania’s radio station as a political analyst-

and commentator.

In 1940, after Russians occupied Lithuania,
Raila and his wife fled to the West. In 1949
they settled in New York where he worked on
the editorial board for the weekly newspaper
Vienybe, and was a member of the editorial
staff and a contributor to the magazine
Santarve.

After moving to Los Angeles, he made his
living as a manual laborer. Nevertheless, he did
not neglect his journalistic pen and contributed
prolifically to Lithuanian newspapers and
magazines. He also distinguished himself as a
public speaker.

In 1960 he started to collect and publish his

various articles/writings, which were scattered -

in various periodicals. Over 24 years he
published 12 books. The headings to his articles
alone would take up most of this article.

Raila writes on varied subjects: literature,
culture, and the activities of Lithuanian com-
munities. He airs and discusses controversial
political and communal activities, but he is at
his best when he turns his pen against the cur-
rent occupiers of Lithuania, the Soviet
bureaucrats, who are repressing the cultural
spirit and the longing for freedom and self-
expression of the Lithuanian people. Lately, he
distinguishes himself with his speeches over
Radio Free Europe.

Besides being a journalist, he is also a literary
author, having published several short stories
and a book of poetry. Raila is aware of style
in his writing, and therefore his works are
closer to literary art than just dry journalism.

B. Raila has received an award from Lithua-
nian Community (Lietuviy Bendruomen¢) for
his journalistic work.

Last fall, his 13th book, the third compila-
tion of his speeches, ‘‘To Lithuania,’’ came off
the press. An interview is being printed in L.D.
magazine to celebrate the occasion.

Cover photo by P. Gasparonis.

Lietuviskai B. Railos biografija ir iliustruotas
pasikalbéjimas spausdinamas 4-7 puslapiuose.
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Vaizdas i$ P. Jurkaus literataros ir meno &ventés Kultaros Zidinyje, Brooklyne,
8iy mety rugséjo 13 d. Ant stalo—P. Jurkaus iliustruotos. knygos, ant
sienos—jo piesti paveikslai, kuriy buvo iS§statyta daugiau kaip 100.

At ceremonies honoring author and illustrator Paul Jurkus at the Brooklyn
Lithuanian Cultural Center on August 15, 1986. A collection of some 100 dif-
ferent books that bear his illustrations.

SMUGES TITESTAL]. VEIDA

Nuogas ir vienas i§ budingiausiy rusifikaci-
Jos uzmoju pavyzdys musuy tarybinéje spaudo-
Je galéty buti Paminklu apsaugos ir krastotyros
draugijos prieglobstyje paruosiamas leidinys
““‘Musu kalba.’’ Papildomai dar pasakyta, kad
leidini globoja ir *‘Sefuoja’ Lietuvos aukstojo
ir viduriniojo mokslo ministerija ir Vilniaus
valstybinis (Kapsuko!) universitetas.

Taigi Zurnala dera laikyti valstybinés minties

autoritetingu reiSkeéju. Jo pirmasis 1984 mety
numeris specialiai buvo paskirtas rusisty
sajudziui Lietuvoje pavaizduoti ir rusu kalbos
reikSmingumui iSkelti. Tam reikalui idéti net
penki vedamieji raSiniai.

Pats pirmasis—Svetlanos Steponavicenés,
kuri, kaip kigoj vietoj patikslinama, yra Vilniaus
universiteto rusu kalbos katedros docenté ir
rusy laidu per televizija organizatoré, ir kurios
mergautiné pavarde yra Nedeliajeva. Matyt, uz
lietuvio iStekéjusi panelé.

Ponia docenté SovinistiSkiausiai ¢ia désto,
kad rusu kalba yra *‘‘tauty bendravimo ir ben-
dradarbiavimo kalba’’ ir *‘viena i$ labiausiai
iSplétotu  pasaulio kalbu.”” Tas netiesa, jei
nepamirSim pvz. kinieciu, indy ir net angly
kalbu. Toliau mokslininké dar naiviau aiskina,
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(Kaip vergiama tautos kalba)

kad rusy kalba yra literaturiné, kodifikuota,
geral iSnagrinéta. kad 1oie sukaunta
‘“maksimaliné bendravimo patirtis’’ (!). ir kad
josios raSyba nuosekli: kiriling slavu ortografija
jau vartoja apie 60 pasaulio kalbu. Be abejo,
Cia iskaitomos ir pavergtosios tautelés Azijo-
je, kuriom Kremlius primeté kirilica, ir jei carui
buty pavyke dar ir lietuvius prie tos ortogrofi-
jos pripratinti, tai Svetlana buty galéjusi
pranesti, jog kirilica jau vartoja 61 kalba . . .

Bet svarbiausia, kad rusu kalba dabar
sovietuose vis dazniau vadinama ‘‘antroji gim-
toji kalba™ (!). Ar cia nebus tik pats
SovinistiSkiausias imperialistinis absurdas? Juk
pvz. pabaltietés motinos, ir ne jos vienos, savo
gimusiy kudikiuy nepradeda iSkart mokyti dvieju
“‘gimtyju kalbu.”” Net kai dabar rusu kalba
ivedama ir vaiku darzeliuose, ji néra ir negali
buti kazkokia dar viena ‘‘gimtoji kalba.”" Dargi
carinés priespaudos laikais negirdédavom tokiy
nesamoniu, kaip Stai iSgirstam drauges docentes
Svetlanos ‘‘kalbotyroje . . .”’

Kituose $io sasiuvinio straipsniuose jau
lietuviai autoriai, deja, dauguma moterys,
graudziai galinéjosi su rusinimo ir rusybés pro-
blemom. Elzé Galnaityté *‘istoriskai’” irodo,

kad dabar Vilniaus universitetas ir Kkitos
aukstosios mokyklos paver¢iamos ‘‘pagrin-
diniais rusistikos centrais’’ Lilija
Sudaviciené tiki, kad rusy kalbai mokyti *‘pati
garbingiausia ir kilniausia yra mokytojo pro-
fesija, ir kad Siandien toje srityje Lietuvoje dar-
buojasi daugiau kaip du tukstanciai rusisty.”’

Jau ! Danut¢ Cepelyté¢ primena, kad
auksciausi kompartijos organai Maskvoj ir
Ministery taryba jau sudaré salygas sékmingai
vykdyti Kremliaus nutarimus ir tam reikalui
TasSkente priimtas rusifikacijos rekomendaci-

jas, kurias gerai Zino ir Vakary pasaulis.

Toliau Rimantas Sidaravicius (koks grazus
lietuviSkas tautinis vardas!) stengiasi atidengti
“‘naujiena,’’ kaip Lietuvos raSytojam visuomet
buvusi svarbi rusy kalba. Girdi, tik
devynioliktame amziuje ‘‘lietuviy rastijos rysiai
su rusy literatura nebuve nasus’ . . . Ir koks
mandagumas! Tik sunkiau iSaiskinti, kaip tie
rySiai galéjo buti nasesni, kad uz lietuviska rasta
ir zodi raSytojus ir ju skaitytojus pavezdavo ligi
Sibiro. Tik dar Zymiai mazesniais Kiekiais negu

(Nukelta { 7 pusl.)




Dialogas su Broniu Raila

Apie meile is tolo

Si rudeni i8¢jo i§ spaudos nauja Bronio Railos knyga ‘‘Tave myléti tegalima iS tolo.”™
Tai didZiulis rinkinys straipsniu, dialogu su rasytojais, polemiku, ‘‘Free Europe’’ radijo
programose kalbéty i Lietuva. Rinkinys apima nepaprastai daug temu literaturos, kulturos,
kalbos ir kt. klausimais. Karstas poleminis tonas, nenugin¢ijamai nuogi argumentai, daugybe
sovietiniy paradoksu okupuotos Lietuvos apara¢ikus, pareiglinus ir pateikunus rieste rieCia
i raga. Zurnalistas Bronys Raila kelia ir kedena daugeli sovietinio rezimo kvailiausiu realiju,
paversdamas jas pajuokos objektu, kurias i§vilkus i dienos $viesa, subyra kaip pelu maisas.
B. Raila yra iSauges i tikra laisvuju lietuviu tribiina, kuris vienas i kairés ir deSinés vano-
ja apmokamus lojikus, iki $ly§tumo nusirasanius savo i§ pirSto i§lauZtais iSeivijos dergalais.

Né viena B. Railos knyga néra uzsiguléjusi leidéju lentynose. Neabejojame, kad ir
§i nepaprasto idomumo, priblokian¢io samojo, ir nepralenkiamos polemikos knyga
bezitrint bus i§graibstyta ir su nemazesniu démesiu skaitoma ir komentuojama, su kokiuo
ji, kaip uzdraustas vaisius, buvo klausoma Lietuvoje.

Ta proga LD bendradarbis aplanké autoriu ir Los Angeles miesto Eagle Rock dalyje,
Coringa Drive atilaitéje isikiirusia Railu $eima, ir graZia rugpitcio popiete uzved¢ kalba:

LD Bendradarbis: —Lipdamas laiptais
(nesuskaiciau kiek jy is viso, gal apie 50? . .)
prisiminiau ir émiau kartot Ad. Jaksto posmq
“Kasdien lipu | kalna, aukstq, staty . . .”’
Paciam, Kolega, juk ne kartq kasdien, o gal
net keletq karty tenka lipti *‘[ kalnqg staty?’’ Ar
nepakerta kojy?

Bronys Raila: —Nu, kad ne. Gal dar
geriau—tas lipimas kojas tik stiprina.

LD B: —Bet uztat koks atlyginimas pasiekus
vir§ane—visas miestas tau po kojomis . . . Kaip
Neronui . . .

B.R.: —Kod¢l Neronui? Kiekvienam mir-
tingajam tas vaizdas gali suzavét aki. Bet
palauk, kai naktis iSties savo ‘‘Zvaigzdéta
dangaus skara,”” poetiSkai sakant, tada
pamatysi.

LD B.: “‘Ir kas do naktis,’’ anot Maironio.
Arba anot ano keleivio, nuo kalno Zvelgiancio
i Neapolj: ‘‘PaZvelk ir mirk!’’

BR: —Kodé¢l ‘“‘mirk.”’ Paziurék ir gyvenk,
kaip a$ gyvenu. Ir dar kaip!

LD B.: —Jeigu ir nevisai cia, bet Los Angeles
mieste gyveni daugeli mety. Kodél iSsirinkai
Los Angeles?

BR: Man, kaip skeptikui, del sveikesnés
pusiausvyros atrodé ypac¢ pravartu suartéti su
angelais. Specialiai nesirinkau Los Angeles.
Matyt, toks buvo palankus likimas: galéti
gyventi malonaus klimato, Zavingo
gamtovaizdzio, holivudiskos atmosferos zono-
je. Mazdaug kaip Italijoj ar pietu Prancuzijoj—
krastuose, kuriuos ypa¢ meégdavo ir mano
zmona. Tikiuos, ateinani Simtmeti ¢ia dar
gyvens paskutinieji Amerikos lietuviai, susikéle
svarbiausieji veikéjai ir {vairiu veiksniu
likuciai. Man labai patikdavo, kad tokia pazZiura
tvirtai palaikydavo ir Sios musu pokario
lietuviskos salos iSugdymo pionierius, mano
draugas prelatas Jonas Kucingis.

LD: —Kaip c¢ia atsiradai? Kada jsikirét?

BR: —Trupuc¢iuka veéliau uz Kucingi, bet
gana seniai. Jeigu pritiktu Zodis *‘isikurti,’’ tai

su visom moterim—zmona Daneta, dukterimis

Neringa ir Undine—*‘isikiiréme’’ pirmiausia
Vernon al¢joje 1949 metais, kai vadinamy
senuju lietuviy ¢ia buvo vos vienas kitas Simtas,
0 naujuju, dypuku,—vos kelios desimtys . . .

Sovietiniai Lietuvos pareigunai ir ju spauda,
kai nori buti mandagesni, tai pokario iSeivius
nebe visuomet vadina ‘‘pabégeliais pas
Hitleri,”” o pradéjo graziau: °‘suklaidintais
lietuviais,”” arba ‘‘dél karo audros
pasitraukusiais { Vakarus’’...

Tokie ZodZiai mano $eimai betgi netiko. Nes
niekad nebuvom suklaidinti nei sovietinés, nei
nacinés kariaunos. Mes samoningai traukémés
L Vakarus ligi Berlyno jau nuo 1940 mety
vasaros, o 1944 metais antra syki pasitraukém
dar toliau—i Elzasa, i§ Cia ligi Montpellier
(pietu Prancuzijoje), paskui atgal ParyZiun,
kuris viliojo grizti i ¢ionai praleistus malonius
prieSkarinius laikus, kur teko studijuoti
politinius mokslus. O 1948 metais vél tesém
traukimasi { Vakarus, per Atlanta. PradZioj {
New Yorka, gi 1949 metais i pacius ‘‘laukinius
Vakarus,’” Kalifornijon.

LD: —Jasy Seimos ‘‘traukimasis’’ | Vakarus
sudétingas ir gal ilgesnis uZ kity, bet tai
budingo lemtis visy misy, kurie pasiekém
Pacifikaq nuo San Diego iki Seattle ir vakarinés
Kanados. Buvai ir islikai per tq laikq daugiau

Zurnalistas ir literatas, o net protarpiais itin

smarkiai politikaves rezistentas. Kaip tie
desimtmeciai atsiliepé Zurnalizmo profesijai?

BR: —Perdaug nesiskusc¢iau, ypac kai duona
su sviestu uzsidirbdavau Amerikos pramonéje.
Sakyciau, atsiliepé gana teigiamai ir naudingai,
bet ne savo ‘‘profesiném’’ aplinkybém, kuriy
¢ia nebuvo. Pretenduociau, kad ir laisves laikais
Lietuvoje buvau Zurnalistas profesionalas tik
per astuonerius metus (1932-1940): spaudoje,
redakcijose, studiju metais ParyZiuje uZsienio
korespondentu, per penkerius metus Lietuvos
radijo Zurnalistu. Po sovietinés okupacijos i$
zurnalizmo ar literaturos jau negyvenau, nors
to darbo laisvalaikiais, net ir bjauriausiom maro
ir emigracijos aplinkybém, nebuvau nutraukes.

Susimastymas prie raSomosios masinélés . . .
PrieSaky E. M. Remarque romanas ‘‘Kelias atgal,”
kurj B. Raila i§ vokiec¢iy kalbos iSverté 1930 m.

—Nuotr. V. Aleksandriiino

A pensive moment by the typewriter. At Bronys
Raila’s elbow is his 1930 Lithuanian translation of
Erich Maria Remarque’s “The Road Back.”

Buvo trumputé iSimtis, kai atvykau i New
Yorka. Cia apie pusmeti dirbau SLA centro
rastin¢je, kaip informacijos ir vaju propagan-
dos vedé¢jas. Po to, vél keleta ménesiu, Juozo
ir Valerijos Tysliavuy buvau pakviestas dirbti
redaktorium ‘‘Vienybeje,’’ kurioje uoliai ben-
dradarbiavau dar i§ ParyZiaus. Bet dél man
neiprasto bosu charakterio, ju ir mano skirtingy
individualizmu teko su nusivylimu iSsiskirti.
Tada su dZiaugsmu ir galutinai‘‘pasitraukiau’’
ko toliausiai i Vakarus, kur vos islipes i$
traukinio Los Angeles stotyje, o tai buvo pries
35 metus su virSum, nusprendZiau, kad jeigu
kada i§ Kalifornijos dar iskeliausiu, tai tik i
Nepriklausoma Lietuva. Niekur kitur! . . .

LD: —Cia nesunku su patim sutikti. Bet, kaip
matom, | Lietuva dar negriZai ir net kaip
turistas ten dar nesilankei. Bet nuolat, turbiit
daugiau uZ kitus, vis simboliskai keliauji ir
griZti [ Lietuvq savo straipsniais, knygomis, o
pastaraisiais metais dar ir kalbomis per radijq.
Va, ir $i proga miisy pokalbiui: Cikagoje iSéjo
ty radijo prokalby jau trecias tomas, $i kartq
pavadintas nejprastai ir intriguojanciai—
“Tave myléti tegalima is tolo.’’ Ka sakytum
apie grizima ir tas dazZnas keliones Lietuvon
radijo bangomis ir ‘‘meile i§ tolo?”’

BR: —Mielasai, tai visai kitoniski keliai. Ir
man atsitinka kitoniSkai, negu i§ ‘‘tremties
vargo’’ tévynén sugriZzusiem, pvz. Zurnalistui
Vytautui Alseikai arba neseniai mano geram
pazistamu *‘ZemieCiui’’ dailininkui Kazimierui
Zoromskiui, kuri net ‘“Tass’as paslovino. Su
nedideliu perdéjimu pasisakysiu, kad
pasitraukes i tolimuosius Vakarus, nesijauciu

LIETUVIU DIENOS, 1986, SPALIS




Mazai optimizmo pokario metais. (B. Raila
Paryziuje 1946 m. Ziema.)
Little optimism in the posi-war years.

18 Lietuvos pasitraukes. Panasiai, kaip pasisakei
kolega, kaip lygiai ir musu biciule Alé Ruta,
su kuriais turéjau kelis pokalbius per radija i
Lietuva tais klausimais ir viska sudéjau 1 knyga.

Be abejo, fiziskai ilgiau pabuvoti Lietuvoje,
laisvai ir nevarZomai, o ne 5 ar 10 dieny, man
labai reikéty, buty malonu ir gal net prasminga.
Tik a$ nuolat kitaip ‘‘keliauju’’ Lietuvon,
kiSuosi 1 jos reikalus, stengiuos kiek galint
tiksliau regéti josios buiti, likima, josios
nerimus, okupacinius skausmus, Sypsenas ir
svajones, klastotes ir niekSybes, kaip ir
nuolatinius melus sau ir melavimus mums. Tam
pazinti neuZtenka penkiu dienuy, tam reikia
penkiu deSimtmeciu. Taip, kaip istorikai studi-
juoja senosios Graikijos, Romos ar Lietuvos
praeiti . . . Klausimas labai sudétingas, keliais

sakiniais nepaaiSkinamas. GaléCiau paminét vos -

viena kita aplinkybe.
L.D.: —Buty idomu. Labai prasau.

B.R.: —Nuo 1975 ligi 1985 mety pabaigos,
kaip freelance raSytojas ir komentatorius, esu
parases ir per Radio Liberty ir Radio Free
Europe siustuvus ikalbéjes tris Simtus su virSum
prakalbu, visada trumpai, po 5-6 minutes.
Nepriklausomos Lietuvos valstybiniame
radiofone a$§ paruoSdavau praneSimus ir
kalbédavau po 20 minuciy, SeSis kartus per
savaite, per penkerius metus. Dazniausiai tai
budavo dieninés tautiniy ir tarptautiniy ivykiuy
apzvalgos, panaudojant 1S laikras¢iu kity
Zurnalistu raSinius. Dabar kas kita, daug
sunkiau: pasikeit¢ temos ir, svarbiausia,
aplinkybés. Nuolat tenka galvoti apie teziu
kokybe ir taktikos keblumus, vystyti nauja
““filosofija,’’ kaip laisvas uZsienio lietuvis gali
ir turéty ne naiviais skiedalais, o kiek galint
arCiau tikrovés pagrindo kalbéti tautai
nelaisveje. :

Kaip dalis skaitytoju zino, ty prakalby per
deSimtmeti susidaré jau trys storoki tomai:
“Vaivos rykste,” “‘Kitokios Lietuvos il-
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Daugiau optimizmo 1965 m. Los Angeles, Coringa
Drive, savy namy atkalnéje. Apatiné maro siena
iSmaryta Kiemo Galiyno. VirSutiné—B. Railos.
Augmenys sodinti Zmonos Danetos.

More optimism in 1965 in his new home in Los
Angeles.

gesys’’ ir dabar, —paskutinysis ‘‘Tave myléti
tegalima iS tolo.”” Pastarasis yra 105 trumpu
prakalby ir 11 ilgesniu dialogu rinkinys.
Pavadinimas ne mano sugalvotas, o pasiskolin-
tas i§ Kazio Borutos ir Bernardo Brazdzionio
poetiniy pasisakymy sintezés: pirmojo dar 1930
metais, antrojo—egzodo pradzioj ir dabar.
Sutiksit, ar ne, bet toks daugelio temu rinkinio
pavadinimas, mano nuomoene, S karta buvo
teisingas.

Mes. paprasti Zzmonés, meile pripaZistam tik
‘‘i§ arti.’’ Jus, poetai, dainavot apie ‘‘meile i§
tolo.”” Pasirodo, kad Siuo atveju Lietuva ir mes
visi ‘‘tegalime myléti 1§ tolo.”

LD: —UZsienyje vyresnio amZiaus misy in-
telektualai, rasytojai, Zurnalistai, kurie arciau
paZino Nepriklausomybés laikus ir komunizmo
grésme, dabar sparciai retéja. Toj srity
pakaitaly labai nedaug. Patsai vienas i§ ty
retéjanciy ‘‘mohikany,’’ kaip is plauky matom,
ikopes irgi | veterany amZiy. Ar patenkintas
savaisiais rasto darbais? Kaip tatai tekty ver-
tinti? Kaip sekasi radijo skrydZiai Lietuvon?

BR: —‘‘VeteraniSkumo’’ priminimas, aiSku,
teisingas, tik gal kiek ir liudnokas. Taciau avan-
su neverta kankintis, kaip lygiai man nedera
paciam spresti apie savo rasty ar dabar radijo
zurnalizmo zanro ir jo turinio verte. Kaip
minéjau, laisvojo lietuvio Zurnalisto. o ir visu
misu politiku bei kultirininkuy kalbéjimai
tévynén ir santykiavimas su tauta, kur politines
ir dvasinés laisvés uZgniauzZtos, yra gerokai
skirtingas nuo raSymo ir kalbéjimo uzsienio
spaudoje ar per kongresus, —ir, beje, labai
prasantis nuolatinio atsargumo ir jautrumo.
Uzsienio lietuviai ir Lietuva—ne viskas Cia

graZiai derinasi. D¢l temu pasirinkimo, teziu

perteikimo metodu, dél tono, dél tos visokios
kultarpolitinés ‘‘filosifijos’> man (ir mano
kolegom) teko ir nuolatos tenka sukti galvas,
ieskoti, stengtis surasti ko taiklesni atskamb{ ir
stiliu, rizikuoti, gal kada ir suklysti ar paslysti.

LD: —Ar patenkintas Zurnalisto, ypac radi-
jo darbu?

BR: —Atsakysiu aplinkiniais keliais.
ISplaukdamas Amerikon, dar laive pasizadéjau,
kad kol 18galésiu, nesitrauksiu i$ lietuviskojo
zurnalizmo dirvos. Laikras¢iai ir knygos
lietuviu kalba vis tiek yra esmiskai stipriausios
uolos lietuviSkam reikalui, stipresnés negu
kitakalbe¢ rastija Lietuvos klausimais. Sioji, be
abejo, taip pat reikalinga ir daugiau maziau
naudinga, —bet ji nedaug ka reiksty ateityje,
jei nebeliktu paties pagrindo: savosios kalbos,
lietuviSkos rastijos ir tautos. Taigi
laisvanoriSka iZada vykdydamas, tebesu
patenkintas ir laimingas deél pasirinkimo.
Amerikoj griebesis kitokiy amaty arba kitaip,
praktiSkiau savo laisvalaikius sunaudodamas,
buciau turbut gerokai burzuaziskiau isitaises
Siame kapitalizmo kraste. Bet man tatai
nereiSké Amerikos konstitucijose garantuoto
“‘laimés siekimo’’ . . .

NegaléCiau perdaug dejuoti, ypa¢ kad
pastarasis deSimtmetis vél man grazino beveik
profesionalinio Zurnalisto statusa, dar syki davé
progos suartéti su lietuviu kulturos bei
literaturos temu narpliojimais. Beje,
nebeuztenka laiko kitam, iprastiniam darbui
iSeivijos spaudoje. Prakalbu paruoSimas i
Lietuva mane dabar visiSkai pavergé. Tai juk
nuolatinis lietuviy ‘‘tarybinés’’ spaudos ir kai
kuriy knygu skaitymas, lietuviy iSeivijos ir kitu
krastu spaudos bei knygu sekimas, musuy
lietuviskosios, sovietinés, ir pasaulinés politikos
tekmiy stebéjimas, pokalbiai, diskusijos,
susitikimai su kolegom, kai kada su labai ver-
tingais vietiniais ar ir grieZtai sovietiniais, bet
budingais gyvaisiais $altiniais i§ ‘‘anapus’’...
Ka i$ viso to paraSau, ka iSneku, tai tik mazas
iSkiSulys ledo kalno po vandeniu. O kai taip
iSsiblaskau, tai negaliu uzbaigti, net gi dorai
pradéti vieno Kkito stambesnio literaturinio
uzmojo, apie ka seniai svajojau ir tebesvajoju.

LD: —Ar verta tiek stengtis, kai miisy radi-
Jjo laidy klausymas ten visokeriopai trukdomas?
Ar Zinote, ir kokie atbalsiai i§ Lietuvos?

BR: —Manau, kad verta, kad ne viskas
uzgniauziama, kad klausomasi ir vis delto
iSgirstama. Stai gautas paskutinis (rugpiucio 8
d.)— visiSkai autentiSkas praneSimas iS

Lengvesnes uZ Zurnalisto plunksng. Ant keliy sédi
anukés Nida ir Gina, savame ‘“patio,” vakarop.

Lighter than a writer’s pen. Granddaughters Nida
and Gina.
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Architekto Edm. Arbo ir ra8ytojos Alés Rytos namy “por&ius’ gera platforma susitikti kad ir skirtingy
Amziaus, Zanro bei paziary rasytojams. Cia uzfiksuotas vienas toks momentas, Jurgiui Jankui i§

Rochesterio lankantis™su literatarine programa Los Angeles. I3 kairés: Bronys Raila, Jurgis Jankus, Bern.
Brazdzionis, Pr. Visvydas, Alé Rata, Jurgis Gliayda, Alf. Gricius ir Tomas Venclova.

The patio of the home of Architect Edmundas Arbas and author Alé Rita is a frequent meeting place
for visiting members of the literary arts. From left: Bronys Raila, Jurgis Jankus from Rochester, Bernar-

das BrazdZionis, Pranas Visvydas, Alé Rata, Jurgis Gliauda, Alfonsas Gricius, and Tomas Venclova..

Lietuvos: ‘. . . Lietuvoje jusu knygos yra slap-
tai gaunamos, skaitomos ir didZiai vertinamos.
Klausomés ir jusu praneSimu per radija . . .”’
Tokios Zinios man brangiausia paguoda.
auksCiausias honoraras, balzamas dvasiai.
Sovietiné spauda praeity mane ir kitus Sios
srities kalbovus ignoruodavo. Dabar sovietinio
agitpropo atkir¢iai ir puolimai labai pastipréjo.
Tai irgi honoraras . . .

LD: —Lietuvoj, jaunystéj, rasei eilérasciy,
net knyga isleidai, Zurnaluose buvo atspausta
keleta noveliy. Ar pamirsai literatirq? Kur
Zadeti “‘darbo kabinetai,’’ apie kuriuos trum-
pai buvo uZsiminta viename ‘‘Lietuvio
Zurnalisto’’ numeryje?

BR: —NeuzZmirSau net ir to, kad pora metu
Kaune tada mokiausi dainavimo konservatori-
joje. Bet kad dabar per maza laiko prie to visko
sugrizti. Tik 1 Lietuva dar vis griZtu ir griSiu,
jei tik salygos leis.

Su eilérasc¢iy raSymu atsisveikinau prie§ 50
metu. Kitokis pasisakymo formos man
artimesnés. Dar méginau satyras, bet ir Cia
uzleidziu vieta Gustaiciui. Labiausiai noréciau
apraSyti savo jaunystés vieno deSimtmecio
kulttrinius ir literattrinius verpetus Lietuvoje.
[§ to laikotarpio nebedaug téra gyvu mano
draugu, bendralaikiy. Dar gyvas liko tik vienas
“‘priesininkas,’’ (jei taip galim sakyti) ir tas pats
ligonis. Jei atsitrauksiu nuo radijo ir musu
spaudos, jei Praamzius dar bent pora
deSimtmec¢iu bus man mielaSirdingas, ta
stambesni darbeli gal ir atliksiu. O véliau buty
galima grizti prie noveliu ir ‘‘kabinety.’” Bet
tuomet eis jau 2000-ji metai, musu eros
pabaiga, atsiras naujos sukaktys ir, Zinoma,
kitokios temos . . s

LD: —Anksciau energingai, net
“kontroversiskai’’ reiskeisi politinéje veikloje.
Tam skirtos kelios pirmosios knygos, kaip
“Versmés ir verpetai,”’ ypa¢ ‘‘Dialogas su
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lietuviais.”” Veliau aptilai. Ar tai reiSkia dabar
populiaruy poslinki iSeivijoje—*‘traukimasi i$
politikos?”’

BR: —Ne, ne visai. AS i$ anos ‘‘politikos,’’
tiksliau—rezistencinés srovés nepasitraukiau,
tik ¢ia dabar viskas kitaip darosi. Nesimaisau
kokioj politingj ar partin€j grupéj, o dirbu at-
skirai, savarankiskai, nepriklausomai. Laisvam
Zurnalistui taip geriau. AS dabar elgiuos pagal
savo ‘‘istorijos’’ désnius. Nuo 1940 mety

birzelio 19 dienos mudu su Antanu Valiukénu,

anuomet mano artimiausiu dvasiniu draugu,
pereidami slaptai ‘‘Zaligja siena’’ i§ soviety
okupuojamos Lietuvos 1 Vakarus. rimtai
aptarém padéti ir prisiZadéjom veikti Lietuvos
naudai ne per senasias politines partijas,o
daugiau maziau per nepartines rezistencines
organizacijas, prie kuriy kurimo svajojom
prisidéti, ir netrkus prisidé¢jom. Antanas
Valiukénas $ia misija labai iStikimai ir
herojiskai vykde, bet po karo, sovietu suimtas,
Zuvo ju kaléjimuose. Tai as pajutau dar didesni
pareigojima testi ta lemties kelione—tegu ir
nelabai sékmingai, tegu daugeliui pavidaly ir
planu suZlungant, tegu ir Sokciojant, kaip
baisiame nelaimiu ir tragediju litne nuo vieno
kupsto ant kito, kad tik visiSkai tu nepaskestum.
Naturalu, kad dalyvavau ne vienos
rezistencinés organizacijos gimtuvése, tam
paaukojau mazne dvejeta deSimtmeciu, o taip
pat jungiausi i kulturines draugijas ar platesniu
akiraciu ideologinius samburius. Ar tai buty
““nutolimas nuo politikos?’” Man rodos, kad
uzsienio salygom tik tokia politika ir
teimanoma.

LD: —Ar jautiesi patenkintas savo darbu ir
tos krypties atsiekimais?

BR: —Ir taip ir ne. Kryptys, man rodos,
buvo ir lieka geros. Bet pasiekimai—ne.

LD:—Dél to galéciau tik uZjausti, nes tai

daugelio misy optimizmo ir pesimizmo
sankirc¢iy drama . .

BR:—Prasau neuZzjausti, kadangi ¢ia néra
nieko iSskirtinai tragingo. Sakyciau, kad
nusivylimai ir dZiaugsmai, optimizmas ir
pesimizmas, ju nuolatiniai sankir¢iai gyvenime
yra beveik normalus dalykas. Kai buvau ir
jauciaus jaunas—mazdaug ligi 40, net 50 mety
amziaus, —tai vis nusivildavau beveik visais
seniais ar senesniais uz save. Kai Siandien
neiSvengiamai toks tapau, ne maziau €émiau
nusivilti jaunaisiais, ypac¢ jaunimu. Zinoma, ne
visais, bet dauguma. Antra vertus, aiSkiau
matau, kad manimi nusivyle, net Kkartais
piktinasi ne vienas veikéjas i§ senuju partiju
lakty, gi dalis uZsienio jaunimas nesidomi musu
raStais, ignoruoja ju turini ir ten skelbiamas
idéjas. Jaunoji karta Lietuvoje, bent tautiniu
atzvilgiu, labai skirtinga nuo i$eivijos jaunima.

Taigi—viskas puikiai i$silygina, tie optimiz-
mai ir nusivyimai sklandZiai susibalansuoja.
Nuo - vaikystés esu priprates prie
‘‘kontroversiju,’’ nepriimdavau ir nepriimu i$
virSaus jokiu dogmu (jeigu pats taip netikiu) ir
tebegalvoju ZurnalistiSkai, butent: kad tokiu
sankiriu atmosfera yra pozityvi, nes jei kuo
dar sielojamés, dziaugiamés, baramés ar
stipriai nusiviliam, tai reiskia, kad reaguojam,
taigi gyvenam, dar mastom. Cogito, ergo
sum,—anot Dekarto. Tokia rami, rezignuojan-
ti, tolerantiSkai nuolaidi yra paskutiné mano
gyvenimo faze.

LD:—Netikiu, netikiu, kolega. ir fazé ne
paskutiné. Greiciausia, c¢ia kaltas toks
nuostabus sambréskis, tokia ateinanti
Zvagideétos nakties ramybé. Ko norétum
palinkéti knygos apie ‘‘meile i5§ tolo”’
pasirodymo proga: Ar kad ji nebiity paskutiné ?
Ar geros sveikatos ? Ar sulaukti dar daug, daug.

BR: —Knygai, aiSku, sekmés. O man prasau
nelinkéti dar daug, daug sveikatingy ir laimingy
metu, Simto metu, nei visada geros sveikatos,
nei greito susitikimo iSlaisvintame Vilniuje,
pasisekimo, laimeés, kurybingumo ir panasiu
grozybiu, kuriu vienos negali ir negalés ivykti,
o kitos nepriklauso nuo misu pastangu ar
troSkimu . . . AS Zinau savo ydas. Viena i$ ju
yra kazkoks sunkiai kontroliuojamas, bet

Ak, tos moterys ... Tos pacios pavardées motery
giminé: i§ k. dukté Neringa, broliené Marija, Zmona
Daneta, ir dukté Undine, 1960 m.

From left: daughter Neringa, sister-in-law Marija,
wife Daneta, and daughter Undiné (1960)
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Bernardas Brazdzionis: —Nei i$ kairés, nei i$§ deSinés nebedaug mudviejy, Brony,
kolegy rasytojy beliko i$ anos kartos, kurioje pradéjom literatarinj kelig,—tenai
tik Kostas Korsakas, ¢ia—Antanas Vaiciulaitis . . .

Bronys Raila: —Taigi, laikykimés, Bernardai, nors mus ir skiria “Ideologija”. Tu

neisgeriantis, a§—neniekinantis to gero daikto . . . Bet mudu abu blaiviai Ziarime.

j dabartine Lietuvos situacijg ir jos literatarinj genocida, varomg komunisty . . .
A CONVERSATION—Bernardas Brazdzionis: On the left, on the right, there are
few colleagues left from those days when we began our literary path. There,
Kostas Korsakas; here, Antanas Vaiciulaitis.

Bronys Raila: Let us hang on then, even though we are of different ideologies.

You don’t drink whereas | don’t refuse that good substance. But we both are
sober observers of the current literary genocide in Lithuania conducted by the

Communists.

palaipsniui stipré¢jantis mano kalbos, minciy
stiliaus ir budo Svelnéjimas, nuotaika nurimimo
ir atsargumo, kompromisu diplomatija, dargi
nesipykimas su bendraminciais. ..net nebesinori
pyktis su ‘‘priesininkais.’” Kazkokia‘‘peaceful
coexistence,”” bet kokia kaina grazaus
sugyvenimo ir vienybés troSkimas, super-
tolerancija . . .Zurnalistikai Zitrint, tai greiCiau
ydos, ne dorybés. Gal dar galédiau ju
iSsisaugoti, jeigu man nestigtu ryzto ir drasos.
Todél Sia proga prisiminiau didZiosios prancuzu
revoliucijos iZymu kovotoja Dantona, Saukusi:
Courage! Drasos, drasos ir dar karta drasos!
Buciau dékingiausias, jei man jos palinkétum.

LD:—Kodél ne?! Vokiecdiai sako:
drasuoliams priklauso pasaulis. O jy poetas
Sileris, pacioje jaunystéje paraSes eilérasti
pries jo nekenciamq monarcha, kitam jaunam
poetui aiskinosi: Matai, brolau, raSyti apie
meile ir apie gamtq pakanka talento ir
ikvépimo, bet ras$yti apie monarchus reikia dar
ir drasos.

Taigi , kolega Brony, drasos! Mut verloren,
alles verloren.

Virsum miisy aukstai gaubé miestq aksominis
dangus, sidabro taSkais iSsiuvinétas, o
Zemai—Ziburiai, Ziburiai. Prie Danetos
parengtos aromatiskai garuojancios kavos
pradéjom kitq kalba, apie tai, kaip pagyvinti
“Dailiyju Meny klubo’’ veikimaq.

LIETUVIU DIENOS, 1986, SPALIS

Smagis tiesiai j veida
(Atkelta i§ 3 pusl.)

Stalino laikais ir véliau, kada tuos *‘saitus’’
Zymiai pagerino . . .

Galiausiai Rimantas nusuokia dar viena,
“‘moksling’” fantazija apie tai, kad kai tik
Lietuva ‘‘istojo’’ (!) i Tarybu Sajunga, tas an-
trosios (t.y. rusu) kalbos mokéjimas dabar ne
tik padvigubino, bet ir patrigubino ‘‘musy
nacionalinés kultiiros tautini potenciala’” (!) Cia
matematika gal bus kiek per silpna: jei bendra
tévyne su bendra kalba siekiama ikurti nuo
Palangos ligi Vladivostoko, tai nacionalinés
kulturos potencialas ne trigubai, o Simteriopai
gales pakilti . .

Siuos graudzZius ir absurdiSkus postrin-
gavimus vaizdziai papildo ‘‘Musu kalbos’’ an-
trojo sasiuvinio (Nr. 2, 1984) praneSimas, kad
per praéjusius metus Maskvoj, Leningrade ir
Vilniuje buvo apgintos S$eSios lietuviy
kalbininku mokslu kandidaty ar daktaro

_disertacijos—visos rusuy kalba!

Lietuviy kalbos mokslininkai lietuviai, Zofija
Babickiené, Vilhelmina Vitkauskiené, Aleksas
Girdenis, Laima Grumadiené, Adelé
Valeckiené ir Aleksandras Vanagas savo teziy
apie lietuviu kalba nebetur¢jo teisés pateikti
ir ginti savaja kalba . . .

Nejaugi?

Tai okupanty pasityciojimas i§ musy aukstuyju
mokykly, lietuviy kalbos ir musu kulturos.

Tai svetimo nacionalizmo ir Sovinizmo
smugis tiesiai { veida. —Br. Raila

IStrauka i§ véliausio Br. Railos radijo

_ prakalby rinkinio ‘“Tave myléti tegalima i§

tolo.”’

“Tave myléti tegalima i$ tolo,” Bruno Railos sarzas, daZytas Edw. Arbo.
Spalvota grafika.

Graphic by Edw. Arbas




Antanas Vaiciulaitis

Trys pusys ant Kernuviu kalno

Ant Kernuviu kalno anais laikais, kada musu
tévai ir seneliai buvo narsus ir galingi, augo
siuravo trys pusSys, uZ visus medZius
auksStesnes.

Tu galéjai eiti per visa dzuku ir suduviy
krasta, skersai iSilgai iSbraidyti prisu ir
Zemaiciy girias, o niekur nebutum mates tokiy
iSlakiuy kamienuy ir tokia garbana Zaliuojanciu
vir§uniu.

Kalno $laituose kerojo azuolai, klevai ir laz-
dynai, pavasariais drebuliu Ziedai putomis
dribo, liepos duzgeé lyg bi¢iu aviliai, ir per
rudenio Salnas Sermuksnis raudonomis kekémis
Nemunan sviro. Ir vistiek tu nieko akiai
smagesnio nebuitum rades uZ anasias pusis,
kurios tau i aukstybiu lingavo ir kuriy vir$ungj
lizda sakalas sau krove.

Iriasi upe prekiju laivai, plukdo vyrai sielius
1 tolimas marias, vaik§to medéjas miSku
gluadumoj, kur tauras gyvena, arba vél ant risty
zirgu joja karaliaus Vytauto pulkai, ir visi jie
dziugaudami ir rykaudami sveikina pusis. Ir
séda jie nuo zirgy klausydamies, ka ju Sakose
volunges ulb.

O labiausiai mégo, aukStybén ikopes, pusu
uksmeje rymoti vaidila Skirmonis, i§ visu
dainiu garsiausias.

Eidavo jis per Lietuvos Zeme, keliaudavo per
sodZius ir miestus, dainos ZzodzZiais
apsakinédamas tévynés garbe ir groZi, ir jos
vyru Zygius i svecias Salis ir i vario vartais
zibancias pilis.

Pajudines kankliu styga, jis dainavo apie
musu tévy ir motin¢liu dalia, ir ko ilgstis
mergaités Sirdis, kai vakarais ji viena sau
niuniuoja.

IS rytu ir vakaru, nuo Vilijos vingriy krantu
ir nuo Rumboniy kalno, nuo Orijos eZero, nuo
Vinguros ir Krosnos, ir netgi nuo Traky pilies,
kur karaliai gyveno, dideli ir mazi keliavo ir,
po alksniais ir guobomis suséde, klausési Skir-
monio ZodZiy.

Ir po jo pirStais stygos Cia verke, tartum
Zmogus, kai $irdi jam skauda, ¢ia vél meiliais
balsais duzgeno ir tilo sykiu su medziu o§imu.

Gera ¢ia jam buvo klausytis, ka aZuolai
Snare, smagu buvo Ziuréti { eglynus ir mélynus
Silus, kiek akys uzmato, ir { Nemuno vaga, kur
plauke prekiju laivai.

Taip bégo dienos ir metai, ir Stai atkauké nuo
mariu audra, ar$i ir galinga, kokios Ziliausi
seniai nebuvo mate.

Tris dienas ir tris naktis ji draskés ir nirSo,
griaudama namus, raudama giriu medzZius,
skandinama laivus ir blok§dama Zemén
paukscius, kurie nespéjo pasislépti.

Sukuriais uZpuldami, audros véjai ir prie
kalno lenké pusis, kol sujudéjo Saknys, lyg
nagais isiraususios i Zzeme.
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Ir susnioksté Sakos, lyg rankomis griebdamos
idangu, triokstelejo iSlakus liemenys, ir plySo
Zeme, paleisdama i§ savo guolio Saknis.

Susvyravo ir griuvo puSys viena po Kkitos,
susikibusios virSuniy Sakomis, lyg glébiais.

Ir kai jos, taip apsikabinusios, sugulé viena
salia kitos, nusSc¢iuvo audra. Tik Silovarniai,
kurie turéjo savo lizdus pusu drevese, skraide
aplinkui, gudzZiai krankdami, ir suko rata
sakalas, 1 debesi pakiles.

Tada i$ tolimu kelioniu griZzo dainius Skir-
monis, o sugrizes Zvelge i kalna ir savo akimis
netikéjo.

Ten, kur seniau savo garbiniuotomis
galvomis pusys siubavo, dabar nitiksojo juoda
ir apdraskyta kalno vir§uné. Ten atkopes, jis
ilgai Ziurgjo i pusis prie savo koju.

Ir Stai gailiai suvirko styga: dainius giedojo
pastara giesme savo medZiams brangiausiems.

O jo Zodziai sklido i vakarus ir rytus, ir
Nemuno vilnis juos nes¢ lig mariuy tolimu.

Ir taré Skirmonis Zmonéms, kurie stovéjo
pakalneé;j:

—AS to dar neprigyvenau, kad medziai mirty
kaip Zmonés, apsikabine, lyg mylimieji.

Tai pasakes, jis vél grizo prie savo pusu,
kurios metai i§ mety jo siela gaivino ir guodé,
ir po kuriomis jis savo posmus deéliojo.

Ir paskui jis dar syki pasiziuréjo 1
Zaliuojancias girias,—taip toli, kiek akys sieke,
o tada atvére lupas naujai tévynés giesmei, jau
paskutinei.

Rasytojas Antanas Vaiciulaitis, Siemet Svencigs
80 mety sukaktj. —Foto B. Mazelis

Author Antanas Vaiciulaitis celebrates his 80th bir-
thday this year.

Ir Stai sudrebéjo dainiaus Sirdis, sugélé jo
siela skausmai, ir Zuvo giesmé tarp praverty
lupu.

Sukniubo Skirmonis ant savo pusu ir jau
neatsikéle.

Gentis atéjusi sukrové i§ pusu lauza kalno
vir§unéj, pasodino jo kiina lyg sostan ir idavé
kankles { jo rankas.

Tai padare, jie idegé ugni.

Ir Zmonés regéjo, kaip liepsna, plastédama,
lyg glostydama Zmogu, kilo vis aukstyn ir
aukstyn, kol uZdengé skaisty Skirmonio veida
ir kankles, kurias jis rankoje laiké.
1981.111.27

“Kur baigiasi Balbieriskio kilpa, Nemunas turi graziausig kampelj—vingj ties Kernuvemis . . . Kernuv.iq
kalnu susizavi kiekvienas, kas ateina per laukus ir staiga pamato po savo kojomis, lyg gilioje bedugqe]e,
plota vaizdy su sidabrine Nemuno juosta, iSradyta taisyklingais vingiais. Kernuviy $laitai yra be ginCy

jdomiausia Bir§tono apylinkiy vieta.”

(Dr. Stp. Kolupaila, Nemunas, 152 psl.)

Particularly breathtaking section of the Nemunas river.
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Vyresnios kartos skaitytojams Antanas
Vaiciulaitis seniai girdétas ir gerai atsimenamas
vardas. Bet jaunesniesiems S$is, 80 mety
sulaukes autorius gal maZiau girdétas ir menkai
teZinomas. Tat verta tarti bent keletq ZodZiy.

Pradéjes spausdinti eilérascius 1925 metais,
Vaiciulaitis su beletristika pasirodé 1926, taigi
lygiai pries 60 mety. Tai graZi kirybiné
sukaktis, kurios proga norisi bent valandéliai
stabtelti ir atsigreZus atgal paZvelgti | nueitq
keliq. Sukires ir isleides daugelj beletristikos
veikaly, autorius yra iSauges i vienq stipriausiy
savo kartos beletristy, uZsipelniusiy klasiko
vardq. Jo mégiamiausias Zanras yra smulkioji
pasakojimo forma—pasakojimai, novelés,
sakmes, legendos (isleido tik vieng romanag);
keletq romany yra isvertes is pranciizy kalbos.

Kilimo suvalkietis, gimnazija lanké
Vilkaviskyje, literatiirq ir pedagogika studijavo
Kaune, o studijas gilino pranciizijoje Grenoblio
ir Sorbonos universitetuose, o 1939 metais
i§vyko i uZsienius diplomatinei tarnybai. Karas
tq darbq sutrukde. Atvykes [ JAV, mokytojavo
Marianapolyje, désté prancizy kalba Scrantono
un-te, buvo pakviestas | Amerikos Balso radijo
redaktorium, kuri laikq éjo AB vedéjo pareigas.
ISéjes | pensija gyvena graZioje savo sodyboje
prie Washingtono, su Zmona Joana isaugines

trijy duktery Seima, o dabar dZiaugiasi abu

susilauke jau ir anitky.

DidZiai iSsimokslines, persisunkes Vakary
Europos kultaros dvasia, A. Vaiciuliatis yra
susidares autoritetingo literatiros Zinovo varda.
Jaunuose metuose buvo vienas i§ labiausiai
gynusiy priauganciq literatiirq ir jos jaunuosius
autorius nuo nepagristy senojo raugo kritikos
puolimy.

Iki pat $iy dieny islikes veiklus ir kiirybingas,
A. Vaiciulaitis prie§ keleta mety isleido
simpatiskq eiléra$¢iy rinkini, o dabar rengia
naujq beletristikos knyga.

I5 jo beletristikos knygy isimintini Sie vardai:
Vakaras sargo namely, Vidudienis kaimo
smukléje, Pelkiy takas, Kur bakuZé samanota,
Gluosniy daina ir romanas Valentina.

Vaiciulai¢io kiryba lygiai gerai vertina
kritika i$ deSinés ir i§ kairés.

PavyzdZiui keletas istrauky.

Literaturos istorikas P. Naujokaitis:

““A. Vaiciulaitis yra pasiekes aukSta stiliaus
kultiira. Zodi jis valdo taip laisvai ir taip niuan-
suotai, kad paprasCiausiomis priemonémis
pasiekia dideliy grozZio dalyky.”’

Socialistinis literaturos kritikas K. Korsakas:

‘“Kai skaitai A. VaiCiulai¢io knyga, tai
daugelyje vietu susidaro ispudis, lyg skaitytum
koki gerai i§versta prancuziska romana . . .”’
(K. K. tai laiko neigiamybe, o mums atrodo,
kad tai labai gerai).

J. Zekaité, tarybin¢ literatiiros nagrinétoja:

‘“Vaizduodamas nelabai sudétingas, bet
pakankamai {vairius savo veikéju
pergyvenimus, rasytojas nebuvo socialus, teis-
ingiau pasakius, ideologiSkai pazangus. Taciau
Zavédamasis paprastu Zmoniu gyvybingumu,
aktyviu pasiprieSinimu skriaudai ir neteisybei,
jis neretai atrodo, buvo pagautas demokratiniy
nuotaiku, kritinio realizmo etikos.’’

Bern. Brazdzionis:

““A. VaiCiulaitis pradéjo (musu naujoje
literaturoje) estetini realizma, duodamas
nepraeinancio groZio dalyku, kurie juo toliau,
tuo iSdidZiau spindi savo menine struktiira, savo
vaizduojamuy sielu, Sviesumu ir auks$tos kulttiros
stiliumi (gryna kalba, graksti fraze).

“‘Su savo pasakomis ir legendomis jis atsisto-
ja greta pasaulinés literaturos pasakininky.
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Knygy pasauly

“LEGENDU LIEPSNOS’’—poemos. I[5leido
Vilties D-ja 1986 m., atspausta Cleveland,
Ohio. Dail.—-Biruteé Vilkutaityté-Gedviliene.
Kaina 6 dol.

Petronel¢ Orintaité-Janutiené lietuviui
skaitytojui gerai paZistama kaip Zymi prozos
raSytoja, i$leidusi ir eiléras¢iu; vaikams rasiusi
ir spausdinusi Balés Vaivorytés (anks¢iau B.
Voveraités) vardu. Jau Nepriklausomoje
Lietuvoje Sios autorés vardas iskilo po dvieju
psichologiniy jos romanu; ‘‘Paslépta Zaizda”’
(1934), ““Daubiskeés inteligentai’’ (1937).

ISeivijoje P. Orintaité¢ isleido gausius
eiléraSCiu, noveliy, apysaky ir legendu
rinkinius; tarp gausiu knygeliy vaikams—uz
apysakele ‘“Viltrakiy vaikai’’ P. Orintaitei buvo
paskirta Jaunimo literaturos premija (1979).
Paskiausia jos knyga—‘‘Legendu liepsnos’’
idéjine prasme tikty suaugusiems ir jaunimui;

tiktai iSeivijos jaunam skaitytojui daugybé $iu

poemy ZodZiu ir iSsireiSkimu biity nesupran-
tami. Daugelis sunkiai suprantami ir
suaugusiems. Autorés kalba tiek turtinga
savoku niuansais, sinonimais (kartais net ir nau-
jadarais), kad skaitydamas turi daZnai staptelt
ir pagalvoti, ka tai reiSkia. IS keliasde$imties
mano iSrinkty paminésiu bent kelis: vasnoja (tur
but, skrenda?), vilnynu (Zaliy plotu?), gnybtais,
grumzdZia, liumpuoja, drioskios $¢lionés, din-
dina, skalambija, lamstais ir t.t.

Graziai iSleistoje kietais virseliais knygoje
teksto ne per daug, Popieris labai geras, ir
poemos—kondensuotos mintimis.

Trys “‘Legendu liepsnu’’ skyriai: ‘‘Parneskit
ilgesio Zarija’’’ (Dariaus ir Giréno atminimui,
24 pusl.); ‘‘Viziju sakm¢j”’ (M. K.
Ciurlioniui—43 pusl), ir trumputé poema—
‘“Zenge broliai”’ (Misko broliu sesuzei).

Jau i dedikaciju matosi, kokie ideals $iu
posmu uZmojai ir tikslai: prisiminti ir i$ryskinti
labai gerbtinus $io Simtmecio lietuviu tautos
ivykius ir Zmones.

Pirmosios poemos ilgame ivade (tarp 9-22
pusl.) apraoma lietuviy vargai, minint did-
vyrius, mokslininkus, kovunus, rekrutus,
knygneSius . . . Minima ir Amerika. Tik nuo
23-p Cio knygos puslapio suminimi lakiinai
Darius ir Girénas, o 27-tame puslapy—
“Tévynés ilgesio Saukliu lakiny’’—jau
skeveldros, ju Zuvimas . . . Poemos turinys
nemazai senojo musy tikéjimo savoku:
Lizdeika, senoliu Sventvieté, ‘O, Viespatie
PraamzZiau’’ . . . Sunkia, slegian¢ia poemos
turinio nuotaika autoré vietomis pertraukia
Sauktukais, jausmaZodziais: ‘‘Ai, ak, ai-
man ..

Ilgiausioje poemoje, skirtoje didZiajam
menininkui M. K. C‘iurlioniui, jausmazodziy
dar daugiau: ‘‘Dievazi, ak, va, aure, gi, tesie,
¢, égi, ai ajai . . .”’ '

““Viziju sakméj’’ daZnai minimi protéviai,
Zygdarbiai, Ikaro narsa.

“Ties aisCiy aukurais . . . akylai budes,
Vaidily Zidiniuos ugnj glostys’’ (41 p.)

“Aiuolyno alkvietéj Gabija rusena’’ (42 p.)

Anapilis, titanai, Zyniai, Rex, kosmos,
Visata, Perkunas—tai vis rimtos savokos;
taiau poemos forma lyg Siltesné, grakStesné
(negu pirmojoj poemoj), lyg su didesniu
ikvépimu raSyta.

“Cia kiskis akauja, &ia voveryté straksi,
Ziogelis CeZa, grieZlé raiste kvatojas . . .
(51 p.)

)

Kiek primena Antano Baranausko posmus
‘“‘Anyksciu Silelyje.”’ Cia siulosi kiek ilgesné
citata 1§ 56-to knygos puslapio:

“KryZius—pranasy nastos skaudi dalia,
Slépingy Moiry neganda.
Ar paklydélio pasaulio glebng Serdj
De Profundis skausmo vyzdZiais skrodei?
Dievy ar demony didybe
Siekei sielon glebti?
Ar Zmogaus dieny dalia klaidi, mirtinga
AmZiy slinktyje atgliaus
Visatos misle?’’. . .

Mano supratimu, Siais posmais autore
mums labiausiai priartina M. K. Ciurlionio
supratima:

““E, pasauli palaimingas, linksmas!
Tau vasary gardésiai, margy vainiky véri-
(niai! . . .

Tokios ir panaSios eilutés ir nenoromis
primena ne tik A. Baranauska, bet ir Kristijono
Donelai¢io ‘‘Metu’’ nuotaika.

Treciosios poemos—‘‘Zengé broliai’ —ir
pradzioj cituojama J. Augustaityté-Vaiciuniené

(‘““Tai tu buk kaip Zuveédra graksti,
rukuose Zibéti papratus’’),

ir pacios P. Orintaités posmai vietomis primena
Antana Miskini . . .

“Tau svajonéj mélsta linas rasotas,
Mirga varpos gelsvy vasarojy,
Ir aauja uosiai pakelém skaroti,
Zilviciai ir alksniai mojuoja . . .”’ (88 p.)
AiSku, knygos visuma—idéju tirStumu,
gimtinés Zemés ilgesingu apraSymu ir kalbos
Zodingumu, turtingumu,—sudaro originalia P.
Orintaités kurybos iSraiska.

Knyga malonu paimt { rankas ir del
dailininkés Birutés Vilkutaitytés-Gedvilienés
patrauklaus virSelio ir deél Vilties D-jos
rupestingo, estetiSko spaudos darbo atlikimo.

—A.R.




Pauliaus Jurkaus kiirybos Sventé

PAVASARIS
PRIE
[ARDUIOS

Pirmas beletristikos rinkinys
Virselj pieSé R. Viesulas

Reportazas iliustruotas P. Jurkaus
knygy vireliais

Rugséjo 13-14 dienomis New Yorke,
Kultiros Zidinyje, ivyko Pauliaus Jurkaus
kiirybos $venté. SeStadieni, rugséjo 13 d.
vakare buvo akademine dalis, o ta pacia ir ryto-
jaus diena—Kultiiros Zidinio didZiojoje saléje
vyko Pauliaus Jurkaus dailés darbu ir knygu
iliustraciju paroda.

Svente surengé komitetas, 1 kuri i¢jo daugelis
vietos organizaciju; komitetui vadovavo Romas
Kezys, ‘‘Laisvés Ziburio’’ radijo programy
vedéjas.

Akademine Sventés dali sudaré: invokacija,
kuria atliko poetas T. Leonardas Andriekus,
poetiniu ZodZiu kreipdamas démesi i kur¢jo
santyki su Dievu ir su Zmogum; apie Pauliaus
Jurkaus kuryba, kaip apie nuostabia pasakos
paukste, kalbéjo Bern. BrazdZionis, atkviestas
1§ Kalifornijos; iStrauka i§ naujausios P. Jurkaus
knygos ““Kai Vilniaus liepos Zydi’’ artistiSkai
paskaité Vitalis Zukauskas; ‘‘Perkuno’’ choras,
vadovaujamas Viktoro Ralio, padainavo dvi P.
Jurkaus Zodziais dainas ir giesme ‘‘Kaip
griztan¢ius namo paukscius’® (komp. J.
Strolios).

Po to buvo vakariené ir gausybé
sveikinimu,—sveikino zodzZiu ir rastu vietos ir
apylinkiy organizacijos, draugijos, istaigos ir
paskiri asmenys.

Gale taré¢ Zodi pats ‘‘kaltininkas’’—Paulius
Jurkus, suminédamas eile¢ savo biografiniu
bruozu, lie¢ianciy mena ir literatura, Sviesiai
ir su meile bei pagarba atsimindamas savo
motina, kuri buvo vyskupo Valanciaus
talkininké platinant lietuviskas knygas.

18 P Jurkaus Sventés. Kai_réie: kun. V. Pikturna, tév. Leonardas Andriekus, Povilas Dargis, SLA prezidentas,
toliau poeté Kotryna Grigaityté, radytoja Nelé Mazalaité-Gabiene, tév. Kornelijus Buémys, Darbininko

redaktorius, Nijolé Baltrulioniené, dail. Daina Jurkute, rasytojas P. Jurkus.

Guests at ceremonies honoring author-artist Paulius Jurkus at the Brooklyn Lithuanian Cultural Center.
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—Nuotr. V. Mazelio

Rasytojas Paulius Jurkus kalba literaturos
Sventéje, Kultaros Zidinyje, Brooklyne.
Author-artist Paulius Jurkus addresses those
gathered to honor him at the Brooklyn Lithuanian
Cultural Center.

Nesykstéjo pagyrimo 7odZiy visuomenei,

. kuri taip gausiai susirinko—ta visuomeneés gesta

jis priimas ne asmeniskai, bet kaip démesi musu
menininky kurybai, musu literaturai, musu
menininky kurybai iSeivijoje. Keletas sakiniu

AULIUS

Vir8elis piestas autoriaus

teko ir tiems, kurie materialiai praturtéje,
uzmirsta lietuviSkus dvasios turtus.

Baigus ispudinga ir nuoSirdu Zodi,
susirinkusieji spontaniskai sustoje pagiedojo
ilgiausiu, sveikatingu ir kurybingu metu.

NeZinia, kuri lietuviy kolonija JAV-bése, gal
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Virselis V. K. Jonyno

tik iSskyrus Cikaga, galétu surengti toki
grandiozini raSytojo pagerbima, tokia
iSkilminga $vente. Didziule Zidinio salé
prisirinko pilnutelé sveciu ne tik i§ New Yorko
su placiomis apylinkémis, bet ir i§ New Jersey,
Waterburio (apie 15 asmenu), Bostono,
Washingtono, ir kity miesty.

Kalboje apie Pauliaus Jurkaus literaturine
kiryba Bern. BrazdZionis pabrézé autoriaus
polinki i fantazija ir legenda, kuriu $viesoje
iSkyla ZemaiCiy zemés Zmonés, Vilniaus
istorinés vietoveés ir datos ir apskritai
kurybingas Zmogus; prelegentas iskéle
autoriaus poetini pasakojimo stiliu, prilygstanti

VirSelis pieStas autoriaus

LIETUVIU DIENOS, 1986, SPALIS

geriausiems lietuviu literaturos legendu ir
sakmiu klasikams pasakotojams.

Ne vienas yra buves raSytojo amZiaus ar
kurybos sukakties pagerbimas, taCiau Si
Pauliaus Jurkaus Svente, atrodo, bus gausiausia
dalyviais ir visuomenés bei organizaciju
démesiu, parodyta sveikinimu gausumu,
Sil¢iausia pagarbos, padékos ir meilés
pareiskimu bei dovanomis (nuo krikS¢ionybés

. sukakties medalio ar aukso plunksnos,
“dailininko paletés, dazy ir teptuku kolekcijos

iki piniginiy sumuy).
Sventés dalyviu tarpe galéjai matyti
raSytojus—Nele Mazalaite, Kotryna Grigaityte,

" Antana Rimydi, dail. C. Janusa, dail. J.
‘Bagdona, M. Zukauskiene, pianivstc A.

Kepalaite, muz. V. Strolia, T. T. Ziuraity,
SLA, Vliko, Bendruomenés, Kulturos Tarybos,
Fronto Biciuliy ir kity organizaciju pirmininkus
ar atstovus.

Paulius Jurkus
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VirSelis pieStas autoriaus-

Per abi dienas buvo parduota pora deSimc¢iu
paveikslu, o SeStadieni pobuvio metu *‘istirpo’’
daugiau kaip 100 naujausios knygos ‘‘Kai
Vilniaus liepos Zydi.” Knygas energingai
platino J. Lenktaitis, pats buves knygu leidéjas,
DzZiugu konstatuoti toki konkretu visuomenés
démesi knygai ir dailés menui. (Rep.)

GAUTA PAMINETI

Ir Saulétos ir ruscios dienos,’” Balio
Gaidziuno poezija. ISleido Dievo Motinos
Nuolatinés Pagalbos parapijos spaustuve,
Clevelande, 1986 m. 103 pusl., kaina $6.

““ISéjes Negrizti,”” Marius Katiliskis
gyvenime ir kuryboje. Redagavo Violeta
Kelertiene, iSleido Algimanto Mockaus Knygu
Leidimo Fondas. Aplanka ir knygos meniné
prieziura Vytauto O. Virkau, 272 pusl, kietais
virseliais. Kaina $10.

KNYGU PASAULY

ReikSmingas ‘‘Nidos’’ knygu
klubo leidinys

Fabijonas NeveraviCius—‘‘Priesai,’’ rasty
rinkinys, iSleido ‘‘Nida’’ 1986 m. Gaunama
adresu: ‘‘Nida’’ Press, 2 Ladbroke Gardens,
London W11 2PT, England, arba ir pas knygu
platintojus.

IS tikro, tai pomirtinis rasty rinkinys Fab.
Neveraviciaus, kuris atsiskyré su $iuo pasauliu
prie§ penkeriu metus Londone, Anglijoj.

Kukli, bet iSoriai daili 168 p. knygele,
rupestingai suredaguota; kalbos (korketuros)
klaidu labai nedaug. PradZioj—tiksli autoriaus
biografija, tik nepazymétas, kas ja parasé; gal
tas pats asmuo ir redagavo? Leidéju Zodyje
dékojama raSytojo naslei—Irenai
NeveraviCienei, kad ji rupestingai surinkusi
paliktus rankrascius.

Turinys—jautrus, patriotiSkas ‘‘LaiSkas
Broliui’’;  tada—apysakos  ‘‘[teigtas
susidoméjimas’’ bei romano ‘‘Kilpa’’
fragmentai—abu idomus, gaila—tik fragmen-
tai. ‘‘Praktika,’” ‘‘Nuostoliy suraSymas’’ galéjo
buti irgi didesniu kuriniu nuotrupos.
Literaturiskai parasyti ir ‘‘Didysis simbolis,”’
‘‘Gabumai’’ (ironiSkas pasakojimas), Smaiksti
humoreska—‘‘Laikas béga visa laika.”’

Rasty rinkinio pabaigoje—pjesé ‘‘Priesai,’’
i$ spaudos draudimo laiky; buvusi vaidinta
Brooklyne, reZisuojant Vitaliui Zukauskui,
knygos pradzZioj atspaustas skelbimas .
Kuriais metais? Tiksliai parasyta vieta, bilietu
kaina, salés adresas, stambiomis raidémig—
laikas: §.m. vasario 23 d., 6 val. vakaro. Siu
mety . . . O kuriy? Tai daugelio lietuviu
veikéju, renginiy vadovuy, bendra klaida,
tesiama iki dabar . . . NeZymimi metai, tik—
481 . . Praéjus kiek laiko, niekas

;A

Siu mety’’ .
nebezZino, kada, kuriais metais . . .

Fabijono NeveraviCiaus raStus malonu
skaityti. Tai buta gabaus, idomaus rasytojo, taip
pat, vertéjo ir Zymaus kulturininko, visuomenés
veikéjo. Jo istoriniai ir buitiniai romanai:
‘‘Blaskomos liepsnos’’—2 tomai—1936 m,
“‘Erskeciai—1938, ‘‘Gulbiy sala’—1939-39.
Noveliu rinkiniai: ‘‘Palaimintas
juokas’’—1938, ‘‘DienovidzZio sutemos’ —
1949. Stilius—linkes 1 estetini realizma, kalba
sklandi, taisyklinga. Jo vertimai: S. Zeromskio
‘““Nuodémes istorija’’—1935, S. Reymonto
‘“Kaimieciai’’—1937-8 m. Wallace ‘‘Ben
Huras’’—1938, Jalo Kureko ‘‘Gripas siaucia
Napravoje’’—1938, L. Tolstojaus ‘‘Ana
Karenina’’—1943,—G. Orwellio *‘Gyvuliu
ukis’’—1952.

Autorius placiai yra bendradarbiaves lietuviy
spaudoje—pavarde ir slapyvardziais: A.
Vanagas, G. Puzas, Z. Bajoras, B. Zemaitis
ir kt.

““Nidos’’ knygu leidykla pradzZiugina ju
knygos klubo narius ir kitus skaitytojus retais
ir svarbiais leidiniais. Jei atsirasty daugiau
nuolatiniy to klubo knygu prenumeratoriu,
pirkéju, ‘‘Nidos’’ leidykla turéty dar svarbesni
vaidmenyi iSeivijos rastu pasauly.

Kiekvienas lietuvisko rasto gerbéjas, musu
literaturos draugas, turétu isidémeéti auksciau
minéta ‘‘Nidos’’ adresa. —Alé Rita
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Antanas Gustaitis

GALVA PRIDERINTA KEPUREI

I§ pirstu rasyty
kudikio atsiminimy

Guliu. Liudziu pro lopSio virba
Ir savo ateit{ mastau.

Rods, lai kiti ten kruta, dirba,
O zZisk sau uzkulni—kas tau?

Deja, ir man ne karta rupi

Ne vien, kiek vargo pridariau,
Ne vien Zaislai, vystykluos upé,
O ir kas klostos jvairiau.

Antai,—tévai prie stalo sédas,
Zegnojas. Pusryéiaut pradés.

Ir tévas:—Reikia man Mercedes!
Mama:—Ir uodegai budeés . . .

Paskui jau ZodZiai Zodi vaikos
Strélem tarp tévo ir mamos:
—Seniai esi kaip kelmas paikas!
—O tujen—ragana Seimos!

Ir priedo:—Durniau! Kuilio snuki!
—Peléda. Vista be galvos!
—O tu arklys! Net Zvengt nemoki
Vagoj visuomeneés dirvos!

Po to:—Padvesk, ¢igono diege!
—O tu buciuokis su Zydu-—

Ir duetu balsai suspiegia

Ligi auks¢iausiuju gaidu:

—Nutilk, prakeiktas politruke!
Navike velnio viduriuos!

—O tu uZ¢iaupki savo ruke,
Arba—velniop tave! Skiriuos!

Tada mocia jau spiria kate,

O jai gimdytojas—kriukiu . . .
Dabar gal busite suprate.
Kodél ir a$ daznai verkiu.

Globos namuose
(Natiurmortas)

Zmogau, nejau tas pats tu bisi,
Kurs mums vaidendavais vadu?
Valdzios delne—banano puse,
Palovéje—Puodukai du . . .

Ir mar$kiniai atsiraitoje
Berodo Zenkla giminés,
Tik lupos kaip seniau kartoja:
‘“Mane dar rupkiai pamines!..
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Kas tu esi?

Protu garsédamas Sokratas
(Ne filosofine srove)

Pirmiau, negu dievus suprates,

PazZinti ragino save,—
Dél to lai buna nebaisu

Ir mums paklausti: ‘‘Kas esu?’’

Karéjas?

Gal. Jei ka sukurei,

IS anksto giriamas draugu,
Galva priderinta kepurei,
Ir prieSu smugio nebaugu,
O kad garsétumei ilgiau,
Jau nieko nekuri daugiau.

Politikas?

Jei Sunio akys,

O tarsi zuikis iZvalgus,
Riebgjes, lojes, edes, lakes
I§ triju duonvaldZiy algos,
Kely pirmyn ir atgalios
Pelnei tris grei¢io medalius.

Gudrus?

Jei smegens nesustingo

Ir vienas nekalbi keistai,
Tyli per gin¢a iSmintingu,
Parimes tartumei mastai,

O brestant persvarai aiSkiau,

Tari: ““Ir a$ gi taip sakiau! . .

Kvailys?

Jei prieplakos irodys,
Kad buti meiluziu gali,

39

Kai jau lyg vilkas vejas gruodis,

O prieky sausis per toli,
Viskam praeina valanda—
Kvailys, jei neZinai k a d a.

Pinigai

Ar vaZiuoji, eini ar skrendi,
Ar ¢ia ponai, tarnai, ubagai,—
Nesibaigianc¢ioj ZodZiu grandy
Tegirdi: pinigai, pinigai . . .

Ar balansas bus minas ar plius?
Kas dél to dar gyvens ar uzdus?—
Grauzia mintys turtingus Zioplius
Ir prisotintus proto indus.

Pinigu—tau padus palaizys.
Pinigu—jei vienatvej tingu.
Ir klibenasi amZiaus vazys:
Pinigu, pinigu, pinigu . . .

Gimsti—kiek atsieina lopSys?
Mirsti—Zemé drauge su grabu?
Kiek uz tai, jei maldas uZprasys?
Gal pigiau, jei iSkart uz abu?

O kai sau jau darais per brangus,
Tai Sykstuolis pamasto sausai:
Pinigais gal iSklotas dangus? .

Ir neduoda né cento visai.

Perteklius

Kiek daug i musu kaukole sudéta:
Istorija su datom suberta,

Zmogaus dievai, dievu erdvé ZvaigZzdéta,

Sumoj—visa didZioji visata.

O nuo gausos net smegenys per kietos,

Ir tartumei sukvailintas jauties,
Nes tarp Ziniu visai neliko vietos

Netgi mazam griideliui iSminties . . .

Paskutinis troskimas

Viskas Baigta. Busiu veikiai
Prie visu darbu duobés.
Man jau nieko nebereikia,
Tik dar truksta tos garbes!

Prie§ kuriuos andai drebéjau,
Prie§ mane tesudrebés . .
Ak, tu Sventas Makabe¢jau,
Duok sulaukti tos garbés!
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LITERATUROS
KRONIKA

Konkursai ir premijos

—Aloyzo Barono vardo novelés konkursa
Siais metais laiméjo Soné Pipiraité-Tomariené
uZ novele ‘‘Rozalijos teisybeé.”” Jury komisija
sudaré Los Angeles-Santa Monikos apyl.
gyvena rasytojai, Alé Ruta, pirm.; Riita Kleva
VidZiuniené ir Pranas Visvydas, Premijos
($500) mecenatas dr. K. Ambrozaitis.

Kitu mety konkurso mecenatu ‘‘Akimirku’’
kolumnos autprius sitilo buti Birzénu klubui,
veikian¢iam Cikagoje. Tuo birZénai pagerbtu
birZéna-vabalninkéna rasytoja Aloyza Barona,
kurio vardo premija, jam mirus, isteigé Liet.
Rasytoju Draugija.

“Dirvos’” novelés konkurso premija (600
dol.) Siais metais paskirta Anatoliui Kairiui uz
novele ‘‘Laiptai i save.”’ Jury komisija sudaré
losangeliskiai R. K. VidZitinien¢, pirm., Irena
Tamosaitiené ir Vytautas Plukas, Zurnalistas ir
pradéjes reikstis kaip poetas.

Premijos mecenatas—S. Kaselionio fondas.
S. Kaselionis, pradéjes mecenuoti ‘‘Dirvos’’
novelés konkursa, jau mires, bet tradicija
nenutraukta—premija dabar skiriama jo vardo
fondo.

Ilga tradicija turi Vinco Krevés literatiiros
premija (isteigta ir skiriama Montrealyje), kas
antri metai parenkant kandidata i per dvejus
metus spausdintu (ir kitu nepremijuotu) veikalu.

Siais metais 26-toji premija paskirta i$
komisijai atsiustu 1984-85 m. isleistu knygu)
Lenardui Zitkevi¢iui uz Balio Pavabalio

slapyvardZiu pasiraSyta humoro ir satyros
rinkini ‘‘MilZinai ir slibinai.”

Jury komisija sudaré: Henrikas Nagys,

pirm., 1. Graiyté-Maziliaugkiené, K. BarteSka,
R. Piecaitiené ir Arunas Staskevicius.

L. Zitkevi¢ius yra Zinomas kaip vienas
geriausiu vaiku poezijos rasytoju, o §iuo metu
nuolatinis ‘‘Draugo’’ satyros ir humoro priedo

““‘Spygliai ir dygliai’’ bendradarbis. Jis yra,

autorius vokieciu okupacijos metais
anonimiskai paleisto, ir dabar liaudyje ivairiais
variantais sklindan¢io kalambiro:

Dvi birbynés vienas tonas:

Cia Berlynas, ten Maskva—

Viens raudonas kaip Setonas,

Kitas rudas kaip Suva.

Lietuvos Nepriklausomybés
v e ve ° . ve
stmtmeciui pasiruosimas

Siandien mes visi gyvename Lietuvos
kanciomis ir dedame visas pastangas bei savo
jégas ja iSlaisvinti. Tikédamies pasiekti
laiméjimo, mes visi drauge turime pasistengti
palikti musu darbuy, kovu, rupesciu ir siekimuy
pédsakus ateities kartoms ir ateities istorijai. O
istorija, yra sakoma, yra tauty atmintis.

Turédamas tai mintyje, Balzeko Lietuviu
Kulturos Muziejus, savo naujai igytame ir
stropiai bei planingai atremontuotame
didZiuliame muziejaus pastate 6500 S. Pulaski
Rd., Chicago, IL 60629, irengs ‘‘Time Cap-
sule’’—istoriniuy dokumenty ir Zymenu kraitele
ateiCiai per muziejaus didiji atidaryma rugséjo
14 d.

LietuviSku organizaciju dokumentai ir
eksponatai, reprezentuojantieji ju pastangas
nuolatinei kovai uz Lietuvos laisve ir lietuviuy
kulturos iSlaikyma c¢ia ir uZsienyje, bus sudéti

D.L.K. Grazinos skauciuy burelis pastangomis jsteigtos skauty biblioteko.s
atidarymas, Los Angeles Tautiniy Namy patalpose. I$ k.: Jonas Petronis, Tautiniy:
Namy pirm.; sol. J. Cekanauskiené; Lietuvos gen. konsulas, inZ V. Cekanauskas,

B. Varniené ir vyr. s. Mykolas Naujokaitis.

—Nuotrauka V. Varno

Opening ceremonies for the Lithuanian Scouts Library at the Lithuanian National
Home. From left: Jonas Petronis, president of the Lithuanian National Home,
soloist J. Cekanauskas, Lithuanian Consul General V. Cekanauskas, B. Varnas,
and head scoutmaster Mykolas Naujokaitis.
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ir uZantspauduoti plieninéje kraiteléje. Suéjus
Simtmeciui nuo Lietuvos Nepriklausomybés,
2018 m. vasario 16 d., toji dokumenty saugykla
bus atidaryta. Ateities kartos pamatys ta
istoriniu dokumentu rinkini, kuriame
atsispindés aktyviu organizaciju darbai kovoje
uz Lietuvos laisve XX Simtmetyje. Kiekvienos
organizacijos tikslas yra kuo ilgiau issilaikyti
ir aktyviai veikti.

Taipgi nepamir$tami nei pavieniai asmenys.
Ar tai buty kultirininkai ar menininkai, ar
visuomenés veikéjai, ar profesionalai, ar eiliniai
pilieciai lietuviai, kurie myli savo tévyne ir
gyvena josios kulturos iSlaikymo siekimais,
kurie kaupia visas savo jégas jos Sviesiam,
laisvam rytojui.

Todél kvieCiamos visos organizacijos bei pa-
vieniai asmenys atsiliepti ir prisidéti savo inasu
ateiCiai: savo steigéju nuotrauka ar ju sarasu,
istatais, statutu, ar kuo nors kitu charakte-
ringesniu savo organizacijai ir ateities kartoms.

Gi pavieniai asmenys ar atskiros S$eimos
galéty jamZinti garbinga savo Seimos atminima,
ar atskira brangu Seimos nari, ar net visos
giminés istorija.

Todél maloniai praSomi kuo skubiau atsiliep-
ti, pareiksti, savo nuomone pareikSti savus
pageidavimus, iamZinti savo organizacija ar
savo Seima. Skambinti tel. (312) 847-2441 (nuo
9:30-5:30 kasdien).

Balzeko Lietuviu Kulturos Muziejus,
vienintelis tokiu pla¢iu uzmoju musu iseivijoje,
yra pasiryZes tarnauti Lietuvai bei lietuvybés
iSlaikymui iSeivijoje ir tikisi plataus pritarimo
ir Siy pastangu parémimo.

—S. Seméniené

Loterijos laimétojai

“Lietuviy Dienu’” metinés loterijos, 1986 m.
rugs. 21 d., Sv. Kazimiero par. saléje,
laimétojais buvo:

Pirma dovana—dail. O. Paékeviéiené§
tapytas paveikslas—‘‘Angelas,” teko Marijai
Susinskienei, Los Angeles, CA.

Antra dovana—g.p. $400, laiméjo John ir
Anelé Gumbelevicius, Winston, OR.

Kiti laimétojai buvo: dr. Romas Dovydaitis,
Dalton, PA; Jonas Vainius, Kearney, NJ; An-
tanas Vaitkus, San Jose, CA; Sisters of Im-
maculate Conception, Putnam, CT; Aldona
Buntinas, Chicago, IL; J. Bacevicius, Toron-
to, Kanada; Albin Kudirka, Ormond Beach,
FL; Emil ir Julia Sinkys, Santa Monica, CA;
S. Petokas, Chicago, IL; Ms. Eugenia Pakulis,
Rehoboth Beach, DE; V. F. Beliajus—Viltis,
Denver, CO; dr. J. Naujokaitis, Claremont,
CA; J. Jurkunas, Beverly Shores, IN; P.S.
Pretkus, Brea, CA; Vladas Simoliunas, Santa
Monica, CA; Edvardas Ziausys, Amsterdam,
NY; Emil ir Julia Sinkys, Santa Monica, Ca;
Edward Baranauskas, Schenectady, NY; A.
Karmuza, Waterbury, CT.

Loterija tvarke Vladas Simoliiinas, Rita
Ariené ir Liucija Mazeikiené.

L.D. leidéjai yra dekingi Amerikos ir
Kanados lietuviams, kurie pirkdami loterijos
bilietélius parémé L.D. Zurnalo leidima.
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Ekspresyvi dailininké Banguolé Marija Raugaité

ISeivijos vidurings ir jaunosios kartos jaunu
Zmoniuy nemazai kopia ne tik 1 mokslo virSunes,
bet ir {vairiu menu srityse stebina savais talen-
tais bei atsiekimais. Viena i$ tokiu lietuvaiCiu
yra ir Banguolé M. Raugaité: tapytoja,
portretisté, grafiké. Atvykusi i§ Philadelphia,
PA ir dabar apsigyvenusi adresu: 432 S. Main
St., #1, Los Angeles, CA 90013, teleph.: (213)
624-3559. Dirba ivairiose dailés srityse (free
lance artist) ir gilinasi grafikos srity.

IS kur Banguolés talento pradzia?

Tévai iSeivijoj pasiZymeéje visuomenininkai:
Balys Raugas—jaunystéj raSes poezija, nors
buvo karininkas, dabar ‘‘Kario’’ redaktorius;
Marija—meniniu polinkiu dailés srity buvusi
mokytoja, bandZiusi ir poezija. Ju sunus Valen-
tinas, gimes dar Lietuvoj, dabar psichologas,
o Banguole Marija gimusi Tettnang’e, Vokieti-
joj, pries pat Raugu emigracija i uZjuri. Augo
ir mokési Philadelphia, PA, baigusi ten ir
Lituanisting mokykla. Visada jauté potrauki i
mena, uztat baigusi gimnazija ir istojo 1
Philadelphia College of Arts, po ketveriu metu

gaudama Bachelor of Fine Arts diploma. Toliau-

studijavo Taylor School of Art (1971) ir Penn-
sylvania Academy of Fine Arts (1975-79). Su
tokiu tvirtu issilavinimo pagrindu ji en-
tuziastingai, uoliai émeési meninés kurybos.
Banguol¢ visada pasizymejo ir darbStumu.
Tapyboje pradéjusi abstraktais, véliau
palinko i portretu pieSima; ir beveik tuo pat
metu dirbo prie nedideliu spalvotu paveikslu,

BANGUOLE MARIJA RAUGAITE

THREE GENERATIONS

kuriuos galima priskirti prie siurrealistinés bei

simbolistinés kurybos. Bet ypa¢ Banguolé buvo

tuo laiku isitraukusi { portrety pieSima.

Pirmaja savo meno paroda ji suruo$¢ Lon-
don Gallery—Philadelphia, PA (1976),
iSstatydama daugumoj stilizuotus (aliejum) por-
tretus, kaip—*“Vyras su Sunim,”’ Mr. J. P. por-
tretas ir daugeli kity. Jos portretuose jau buvo
Zymu potepio drasa, spalvingumas, iSlaikant
portreto autentiSkuma.

Sekanti Banguolés meno darby paroda buvo
1977 m. rudeni Philadelphia Art Alliance, kur
buvo iSstatyti to laikotarpio idomis misrios
technikos darbai, ir trijose Kalifornijoj. Wayne
Art Center (1977) ji laiméjo grupinéj parodoj
pirma vieta; tais pat metais Kultiros Zidiny,
N.Y. grupingj parodoj gavo trecia premija.
Kalifornijoj buvo iSstaciusi savo darbuy Siose
grupinése parodose: New Boonville Hotel,
Boonville, CA—1985 m.; ir 1986 m. Anti-
Club, Hollywood, CA ir Long Beach Art
Association (79th Jurried Annual).

IS Banguolés Raugaités septyniu individualiy
parodu buvo ypa¢ sékminga paroda 1984 m.
geguzés meén. Lithuanian Music Hall,
Philadelphia, PA, kuria gerai ivertino dail.

‘Romas Viesulas (‘‘Aidai’’—1984 m., nr. 5)

Stai pora pasisakymu:

‘‘Komplikuota struktura idomus yra misrios
technikos darbas ‘Juro paslaptis’ (1982).
Zymiai subtilesne, bet gan iSbaigta tapybine
nuotaika pasiZymi eilé kitu darbu, kaip

Banguolé Marija Raugaité 1985 m.
Artist Banguolé Marija Raugas

‘Kaktusas ir gyvatzole’ (1976) ir kiti. ‘Paukstis
narve neciulba’ (1978) yra giliai tunancios jégos
darbas, jame apstu ir spalvingo pojucio ir
asmeniskos simbolikos—beveik dvasingumo.’’
UZbaigdamas tos parodos aptarima, dail. R.
Viesulas dar uZsimena apie akstesne, ivykusia
1981 m. Rice Gallery, Philadelphia, PA.:

“‘Paminétina, kad anoji (B. M. Raugaités)
paroda, budama savo apimtimi didelé, rodé

TRYS KARTOS

Triptikas. detalé. Aléjus ant drobés
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Mano senelé paskutine gyvenimo diena. Aliejus.
'40”x46”. Fotografuota lankantis ok. Lietuvoje 1975
m. tapyta sugrjzus j JAV.

My grandmother—the last day of her life. Oil!1975.
(Based on a photograph taken during a visit to
Lithuania.

platu, nors ir kartais priestaringa vaizdini

uzsiangazavima—ji buvo didelés, beveik

kategoriSkos tapybinés drasos demonstracija.
Kaikuriu Sio drasos atspindziu jutosi ir $ioje
parodoje.’’

Taip pat, verta dail. R. Viesulo nuomone
pacituoti ir apie Cia (‘‘Lietuviy Dienose’’)
rodomus kai kuriuos portretus (‘‘Senelé,”
“Triptikas’’—Tévo, Seimos portr.). Jis
pareisSké:

‘‘Banguolé yra ne klasiSko, o daugiau
iZvalginio portreto Salininké. Man asmeniskai
labiau patinka jos laisvesni portretai,
pavyzdziui, ‘Senelé.’ SédinCios moters ir tévo
portretai labai eksperimentiniai, labai drasus,
turi daug interpretacinés kurybos, stipri tapyba
ir spalva, pagautas charakteris.’” (‘‘Draugo”
Kultur. Priede Br. Vaskaitis cituoja R.
Viesula.)

Po Banguolés M. Raugaités individualios
parodos North Star Bar, Philadelphia, PA
(1984 m. vasara) meno kritikas Mr. C. Pedit-
to rasé:

‘‘Raugas’s work combines vibrant colors
with personal mysticism and an outrageous
sense of humor.”

Tai dar vienas ‘‘atradimas’’ jos kuryboj:
samojus.

Banguolé, intensyviai dirbdama placios
skalés menuy srity (design, layout, paste-up,
photo scaling, camera work, retouch negatives,
spec type, inking, ruling, etc., studijavo dar
Graphic Design (Santa Monica College), ir
Computer Graphics (UCLA Extension).

Kompiuterinés grafikos pavyzdziu yra ir
Siame reportaze.

Banguol¢ M. ekspresyvi dailininké ir
nuosirdi lietuvaité, kuria verta kiekvienam
pazinti. Lauksime platesnés jos darbu parodos.
Sis reportazas yra tik iZanga i jos paZinima.
Sékmés dailininkei! —A.R.A.
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Europos Parlamente plévesavo

Lietuvos trispalvé

Pirma karta Strasburge Europos parlamento
rumuose buvo iSkeltos triju Pabaltiju
valstiju—Estijos, Latvijos ir Lietuvos—

~ veliavos. Jas §.m. liepos 12 iSkelé Vokietijos

lietuviy jaunimo sajungos sekretorius Riman-
tas Gumuliauskas, VLB narys Jonas LemezZis
ir Estas Johannes Muutra, Paneuropa Unijos
'(PEU). Pirmojo suvaziavimo (Erste Sternfahrt
fuer Europa—First Rally for Europe)
Strasburge proga. Saskrydi rengé PEU Bavari-

jos skyrius, globojamas didelio lietuviu draugo

PEU prezidento Dr. Otto von Habsburg,
Europos tarybos generalinio sekretoriaus
Marcelino Oreja, Europos parlamento
prezidento Pierre Pflimlin ir Strasburgo miesto
burmistro Marcel Rudloff. Lietuvius {
suvaziavima pakvieté dr. Otto von Habsburg
asmeniskai.

ISkilmingas posédis ivyko §.m. liepos 12
Europos parlamento rumu didZiojoje saléje.
Atidaré Europos parlamento prezidentas
Pflimlin, dékodamas uZ gausuy dalyvavima
(suvaziavo apie 600 asmenu, i§ visuy laisvy
Europos krastuy). pabrézdamas Europos
visuomenés atstovuy dalyvavimo svarba, kad
suvienyta Europa yra netik politiku reikalas, o
visu Europoje gyvenan¢iy Zmoniu. Europos
tarybos gener. sekretorius Oreja paminéjo savo
kalba Sovietu baime, kad kada nors susidarytusi
Europos eismé¢judis, tada bus labai sunku turéti
itaka 1 Europos politika. Pagrindinge kalba
pasake PEU prezidentas dr. Otto von Habsurg.
Savo kalba jis atkreipé démesi 1 triju Pabalti-

jaus valstybiy véliavas. Tai esas istorinis

momentas!

Kai po I pas. karo PEU steigejas Calergit

keliaudamas po Europa jieSkodamas draugu Siai
id¢jai, pirm jo sekéjai ir rémeéjai buvo
pabaltieciai, Zinodami, kad tik bendraudami
kartu su kitais Europos krastais buty galima

iSlaikyti nepriklausomybe ir gintis nuo Sovietu.
Toliau jis min¢jo, kad ir Siandien Soviety

~okupuotos tautos jungtusi i Europos sajudi ir

joms buty leidziama laisvai apsispresti.
Strasburgo miesto burmistras Rudloff
pageidavo, kad Europos krastu ribos buty ne
politinés, bet kulturinés ir visos tautos turéty
lygias teises.

Sveikinimo kalbas pasaké Italijos, Didz.
Britanijos ir kity krastu Europos parlamento
nariai. Per ju kalbas visi kélé pagrindine
Europos sajudzio idéja ‘‘iSlaikyti ir garantuoti’’
visu Europos tauty laisve ir taika.

Vakare Kongreso riimuose (Palais de Con-
gress) surengtas didZiulis pokylis (europaischer
Galaabend—European Gala Night), kurio
mening programa atliko Zymieji Europos
dainininkai ir muzikai. Cia lietuviams buvo
gera proga susipazint su svarbiausiais Europos
politikais ir PEU darbuotojais bei informuoti
juos apie Lietuva ir pabaltijos sunkia padéti.

Sekmadienio ryta ivyko iSkilmingos
pamaldos Strasburgo katedroje. Prie altoriaus
buvo pabaltie¢iu véliavos. Po pamaldy
saskrydZio rengéjai nuosirdziai atsisveikino su
pabaltieCiais, dékodami uz ju aktyvuy
dalyvavima.

Lietuviai buvo atsiveze¢ daug informacinés
medziagos apie Lietuva, garsino Molotovo-
Ribbentropo pakta su komentarais vokieciu
kalba, ir ja dalino saskrydzio dalyviams, kurie
labai doméjosi Pabaltiju valstybémis.

Lietuviu delegacijoje dalyvavo, 1skilmes
fotogravo bei informacine medZiaga parupino
ir platino Vokietijos Lietuviu Jaunimo Sajungos
pirmininkas Romanas Dirgélas ir sekretorius
Rimantas Gumuliauskas.

Europos Parlamento iskilmingame posédyije, liepos 12 d. plévesuoja Lietuvos,

Latvijos ir Estijos veliavos.

Lithuanian, Latvian and Estonian flags at European Parliament celebration Ju-

ly 12, 1986.
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PRISIUSTI LOTERIJOS
LAIMEJIMUY BILIETELIAI
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A. AlcCiauskas, Rev. V. Aleksonis, P.
Alsénas, M. Ambrozaitis, D. Andrews, MD,
A. Andriusis, V. Aneliauskas, A. Antanaitis,
M. Antanaitis, B. Apshaga, MD, B. Aras,
Audra Travel, V. Augus, K. AukStkalnis

| e

Rev. A. Babonas, J. Babrys, K. Bacauskas,
Rev. J. Bacevicius, J. Bacevicius, S.
Bacevicius, V. Bacevicius, J. Bagdonas, G. Ba-
joras, V. Bakunas, E. Balceris, A. BalCiunas,
J. Balciunas, A. BalCytis, J. Balkunas, A.
Balsys, L. Baltrénas, J. Baltrusiunas, S.
Baltusis, D. Balys, K. BandzeviCius, I
Bandziulis, P. Banys, MD, E. Baranauskas, M.
Barauskas, S. Barauskas, V. Barmus, K.
BartaSius, E. Bartkus, Msgr, V. Bartuska, V.
Beleckas, V. Beliajus, P. Bernota, A. Bernotas,
Rev. A. BertaSius, Msgr. J. BertasSius, M.
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ENGLISH SECTION

The Lithuanian Catholic Alliance

On Lady Liberty’s Day

by Sister Virginia M. Vytell, CIC

The celebration of the Centennial of Lady
Liberty’s birthday in 1986, and the com-
memoration of the 100th anniversary of the
founding of the Lithuanian Catholic Alliance
(LCA) in America is a rare coincidence.

Lady Liberty, a gift from the people of
France to commemorate the 100th anniversary
of American Independence, came to the shores
of America in 1886. That same year the Lithua-
nian Catholic Alliance was established by a
small group of immigrants in a mining town
of Pennsylvania.

Lady Liberty was a symbol of freedom and
hope to all who came to the shores of the United
States. The Lithuanian Catholic Alliance was
a symbol of freedom and hope to the Lithua-
nian people who came to America to realize
their identity as Lithuanians and Catholics.

The 4th of July weekend celebrating Lady
Liberty’s birthday with its review of gala
events, songs and speeches, rekindled in the
hearts of multitudes a deep feeling of respect
and love for all things American, and an
awareness that better understanding of the
ethnic and racial groups as a paramount
American pursuit adds to her greatness.

The spirit for which the Statue of Liberty
stands is expressed in a poem by the American
writer Emma Lazarus. Appearing on a tablet
in the main entrance to the pedestal the poem
reads in part:

Give me your tired, your poor,
Your huddled masses yearning to breathe
Jree,
The wretched refuse of your teeming
shore.
Send these, the homeless, tempest-tost to
me,
I lift my lamp beside the golden door.

The Lithuanian Catholic Alliance, in the same
spirit of Christian charity and the Lithuanian
custom of collective assistance, formed the
kernel of a fraternal organization to offer
assistance to Lithuanian immigrants and to their
brethren in the homeland.

Members of the Alliance published books
and newspapers, supported schools and
religious organizations in the United States and
abroad to sustain the cultural traditions being
squelched by the oppressors in Lithuania. They
rejoiced when, after World War I, Lithuania
declared her independence on February 16,
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1918 and joined the free Republics of the
world.

Concern over the education and care of
Lithuanians in America prompted the forma-
tion of three religious organizations of women
in the United States: the Sisters of St. Francis
in Pittsburgh, Pennsylvania, the Sisters of St.
Casimir in Chicago, Illinois, and the Poor
Sisters of Jesus Crucified and the Sorrowful
Mother in Elmhurst, Pennsylvania. The former
two congregations began as teaching com-
munities, the latter extended care to the poor,
the orphaned, and the widowed. The Alliance
provided support to the three communities
whenever possible.

After World War II, when the people of
Lithuania were victims of both the Nazis and
the Soviets, 20,000 displaced persons found
refuge and warm acceptance in the Lithuanian-
American religious, cultural, and social life

through the efforts of the Alliance. Meanwhile, '

the Alliance did everything possible to alert the
world of the genocidal activities of the invaders.

The religious orders were busy with new set-
tlements and settlers in the United States. Two
religious organizations of men, Lithuanian
Jesuits and Lithuanian Franciscans, as well as
the Lithuanian sisters of the Immaculate Con-
ception, worked fervently to assist Lithuanians
fleeing Communist atrocities. To create a
climate in which faith and identity could
flourish, three Lithuanian Cultural Centers
were founded, one by the Franciscan Fathers

in Brooklyn, New York, one by the Jesuits in
Chicago, Illinois, and one under the care of the
Sisters of the Immaculate Conception in Put-
nam, Connecticut. :

The leaders of the LCA knew from ex-
perience that constant vigilance would be need-
ed to keep the radiant vision of the founders
from being dimmed in the eyes of the members,

and the true purpose of the organization from
being diluted.

As early as 1908, at a Convention of the
Lithuanian Catholic Alliance in Chicago, his
Excellency, Bishop F. Muldoon emphasized
the need for Lithuanian Catholic Schools to
preserve the heritage of Lithuanians. He ex-
horted the delegates to seek unity in the faith
and language of their ancestors and to pass it
on to their children. He warned that only if the

" young learn about the land of their fathers can

they be proud of their roots. If no one teaches
them, how will they learn? In this spirit the
Lithuanian Catholic Alliance supports boy
scouting, camping, youth Olympics, and offers
scholarships to student-members seeking a
higher education.

Today, patriotism and nationalism are often
confused, or used interchangeably in speech.
But they are not the same. Patriotism, love for
one’s own country, does not reduce regard or
respect for the cultures of other nations. Na-
tionalism, on the other hand, a deification of
one’s cultural heritage, disregards the equal
rights of other people to self-expression. It is
contrary to the Christian concept of human
brotherhood.

Intellectuals of civilized nations respect the
boundless beauty found in the cultures of the
nations of the world. Like an endless variety
of flower-beds they contribute to the beauty of
human existence. Lithuanians everywhere,
familiar with the many accomplishments of the
Alliance with its increased strength as a frater-
nal organization, are proud to be included as
members for the restoration of all things Lithua-
nian and Catholic.

The year 1986 is significant to Lithuanians
as the year of faith and prayer in preparation
for the 600th anniversary of the Lithuanian na-
tion’s acceptance into the family of Christians.
It is a time for Christians of the world to unite
in prayer that their brothers and sisters,
hindered by an atheistic government, will have
the freedom to openly profess their Christian
faith.

Concern for the welfare of the people of
Lithuania, since the founding of the Lithuanian
Catholic Alliance, has not slackened in the
minds and hearts of Lithuanians in America.
The celebration of the centenary of the Alliance
is an inspiration for them to redouble their zeal
so that Lady Liberty may be for people in
Lithuania the ‘‘Liberty enlightening the
world.™’
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(Continued from Last Issue)

Q. What do you think of Robert Gillette’s ar-
ticle in the Los Angeles Times? (April, 1986)

A. I think that Robert Gillette provided an
excellent clinical analysis of the various cases
that went through the Office of Special In-
vestigations (OSI). He exposed the problems
and implications of using non-credible Soviet
evidence to prosecute alleged war criminals. I
think that his front page story which question-
ed the unswerving confidence in and reliance
on Soviet evidence by Neil Sher’s Office of
Special Investigations in the face of discloSures
by Soviet sources in the summer of 1983 that
it is doctored evidence. He has done us a great
service in sanitizing the issue and mobilizing
an understanding that the issue is not about anti-
Semitism, but rather about a Soviet campaign
against the anti-Communist emigre groups in
the West. That was a very important revelation.

Q. What do you think of Anderson’s column on
White House in-fighting?

A. First of all, I do not believe that there is
any more in-fighting. Our sources say that a
consensus is forming that something will have
to be done about the OSI issue. And that it is
not how it has been painted in the past. The
reason for the Jack Anderson article, firstly,
is to respond to the earlier sensationalist story
written by Jay Matthews on July 13 in the
Washington Post. He raised doubts about the
Soviet evidence prompting the deportation of
Karl Linnas. He also implied an unholy alliance
between the OSI and the Soviets with respect
to the Linnas case in that the Soviets demand-
ed his deliverance. We suspect that either
members of the OSI or their apologists decid-
ed to reach Jack Anderson’s people through a
counterattack against this article without ever
dealing with any of the principal issues.
Buchanan and Kojelis were victims of the ol’
slur tactics. In the White House, as we unders-
tand it, the whole issue had been laughed off.
And serious journalists have laughed it off
because they want credible answers to the
issues raised in the Washington Post.

Q. The Anderson article makes it sound as
if there is active support in the White House for
those defending the Eastern Europe alleged
criminals. Is this true? Is there an official stance
on the OSI issues?

A. Until recently such messages have been
largely ignored because people were cautious
about changes in the status quo. We do know

-that the Public Liaison Department and the
Communications Department headed up by
Buchanan are definitely on our side. I have a

“hunch there are key members in the National
Security Council who are concerned about this
whole issue. I would even speculate that the
OSI has few supporters in the Pentagon, in the
Department of Defense, or even in the State
Department. I would surmise that if tomorrow
they took a private vote in the Senate and Con-
gress of the United States, 75% of the Congress
and Senate would vote to get rid of the OSI.

Q. Recently, the Lithuanian Youth Associa-
tion of the United States pledged to provide in-
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dependent support toward reforming the OSI.
How do you think they could be most effective?

A. They, and other groups for that matter,
can assist us in several ways: (1) By preparing
themselves for intelligent and thorough
discourse on the issues, (2) by petitioning mem-
bers of Congress and the Senate in their home
districts through letter campaigns and meetings,
(3) by writing letters to newspaper editors, and
if necessary, (4) by organizing specific and
focused demonstrations on the violations of due
process. Youth support can be a very impor-
tant asset because the youth represent a genera-
tion at the crossroads. They recognize a poten-
tial threat to their families in that their grand-
fathers or fathers could be accused of these
serious crimes. Secondly, the presence of a
threat inspires more active, perhaps more
mature involvement in community activities
and politics than evidenced in the past.

Q. How are the other ethnic communities
(i.e., Latvian, Estonian, or Ukrainian) treating
the OSI allegations?

A. First of all, CCJS has a nine member
board of directors. Two positions are held by
Ukrainians. We have a very good relationship
with the Ukrainian community. The Ukrainian
youth certainly has been more actively involv-
ed in the OSI issue that the Lithuanian youth
to date, especially with respect to the case of
Demanjuk. The Ukrainian Justice Committee,
which is one of the support groups within the
Coalition representing Ukrainians throughout
the United States, has been setting up letter-
writing campaigns and meetings with members
of Congress and has sent delegations to work
with us in Washington for over a year now. It
is a priority concern in their communities.

There are a number of young Latvians who
are also very concerned about the OSI and are
working with us. But in general, the Latvian
and Estonian communities are a little more
passive on the issue. You see, the old genera-
tion is intimidated by the implications of na-
tionalism. But our issue concerns constitutional
rights—the law.

The youth need to be concerned because we
are addressing issues with long-term

repercussions—their lifetime and their
children’s lifetime. Some of the individuals fac-
ing prosecution were only 17 years-of-age at
the time of the alleged crime. This means the
debate can go on for another 10-15 years. In-
calculable damage can be done to ethnic com-
munities here in the United States as well as
to the dissidents behind the iron curtain. In ad-
dition, it can undermine the overall credibility
of our communities in general.

I personally believe that if the Supreme
Court doesn’t act on behalf of Karl Linnas and
declare the Holtzman Amendment unconstitu-
tional, we could see this campaign elevated.
The Soviets are very much behind this cam-
paign in order to discredit the various scout
movements in ethnic communities. Lithuanian,
Latvian, Estonian, and Ukrainian scouts could
become vulnerable for attack: Remember Mr.
PalCiauskas who is being prosecuted by the
OSI. The Soviets would claim that scout or-
ganizations were ‘ ‘fascist-type organizations’’
harboring sentiments that were favorable
toward the Germans of the Second World War.
This is an obvious falsehood, but we must be
prepared for this onslaught if we don’t win the
Linnas case in the Supreme Court.

Q. Emigration of Soviet Jewry has been kept
to a trickle, but not because the Soviet govern-
ment has a great love for its dissenting Jewish
factions. Why is the Soviet government so en-
thusiastic in hunting down ‘‘Nazi war
criminals?’’

A. The Soviets are not really interested in.
hunting down Nazi war criminals. This is an
opportunity given to them on a silver platter.
Look at the origins of the Soviet/USA coopera-
tion back in 1980. The meetings involved
Roman Rudenko, the notorious procurator
general of the USSR who himself is responsi-
ble for criminal acts and massacres including
The Vorkuta prison camp, and Alan Ryan, then
the director of the OSI. The Soviets had not ex-
pressed any interest in deporting individuals liv-
ing here to the USSR. What was created,
however, was a situation whereby the Soviets
would have the inside track for pumping up its
overall worldwide propaganda campaign
against Balts, Ukrainians, and others. This also
allowed them to go after the Baltic dissidents
more actively and demoralize them by saying
that no matter where you go, we will be able

:to hunt you down. I think, one day, Mr. Ryan

and others at the OSI will have to be held ac-
countable for this unethical and certainly unholy
alliance with the Soviets.

Q. What do you see happening in the near
future?

A. A lot depends on the decision made by
the Supreme Court when it reconvenes in Oc-
tober. Although I am a conservative idealogue,
I feel that conservatives have been intimidated
on issues like the OSI. We need a more con-
sistent ‘‘liberal’’ interpretation to help us. We
need people like Ramsey Clark who approaches
the issue as a civil libertarian. If we win in the
Supreme Court it will support our momentum
in Washington. A _ ,

But we must not sit back and wait for the
Supreme Court to make a decision. I think that
because of the exposes that have come out,
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which have wounded the. OSI, we now have
substantial ammunition to work with. It is im-
portant for people in the ethnic communities,
individually and collectively, to point out to
their congressmen and senators that there may
be a cover-up by the OSI of secret promises
made between the Soviets and the OSI to
deliver these people.

What we are seeing now is a new Soviet in-
terpretation of the Second World War. A Soviet
interpretation of Baltic history is being
asserted. Baltic independence is being
discredited or ignored as a historical fact. The
OSI process treats the Baltic States as if they
belong to the USSR and probably belonged to
them before. The active resistance of the Baltic
States during the Second World War to both
Soviet and Nazi overtures is being distorted.
I think that the Soviet goal is to equate na-
tionalism in the Baltic States with fascism and
Nazism. Therefore, people who are na-
tionalistic, working for the restoration of in-
dependence of the Baltic States, would be
automatically construed as pro-Nazi or pro-
fascist.

Q.How can an individual help?

A. The Coalition needs volunteers to work
at the local level, to set up local chapters of
ethnic groups who could write letters, send
mailgrams, make phone calls to their senators
and congressmen, meet with their politicians.
Ultimately, we need to get letters into the
newspapers—that’s what we are not seeing
enough of. That is what can be done now. We
also need money—because in order to do
anything effectively in Washington we need
serious funds. Each case fought with the OSI
is costing between $200,000 and $750,000. The
case against Kairys in Chicago is running over
$750,000. The attorney fees in most cases have
to be borne by the defendants and their families.
Fortunately for Kairys, he is being defended
by Springer and Ellis pro bono. Unfortunate-
ly for Linnas’ family, his daughter has had to
mortgage her home to pay the expenses to help
save her father’s life. The danger is not his
deportation, but the execution that is waiting
for him in the Soviet Union.

Balzekas Museum of Lithuanian
Culture Appoints New
Executive Director

Stanley Balzekas, Jr. and the Board of Direc-
tors of the Balzekas Museum of Lithuanian
Culture, are very proud to announce the ap-
pointment of Val Ramonis as Executive Direc-
tor of the Museum. His experience in and
dedication to the arts and humanities will pro-
vide new depth into the Museum’s endeavors
and the cultural atmosphere of Chicago.

Mr. Ramonis was born in Kaunas, Lithuania.
During the years 1947 to 1958, he lived in
Caracas, Venezuela and graduated from the
Venezuelan Art Institute. He continued his
studies at the Art Institute of Chicago, the
American Academy of Art, Kansas State
University, and the Computer Learning Center.
Subjects studied include art history, graphic
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Val. Ramonis, the director of Balzekas Museum
Balzeko muziejaus vedéjas Val. Ramonis

design, painting, printmaking, photography and
computer programming. Until 1969, Ramonis
acted as consultant and exhibit coordinator for
the Vincent Price Collection of Fine Art. He
was owner and president of Masters Art
Galleries, Inc., with three locations in the
Chicago area between 1969 and 1982. Since
that time, Ramonis was engaged in the design
and development of S.O.T.A., a computer
system for art galleries and the art industry in
general. Ramonis also acted as consultant to art
dealers in matters of inventory control, client
list management and other data processing
applications.

Suit of Ar)nor, circa 1550, from Balzekas Museum
Collection, one of 10,000 artifacts on exhibit.

Sarvai, 1550 m. Lietuvoje. (Balzeko muziejuje).

Ramonis is an artist in his own right and has
exhibited his works in shows throughout the
Chicago area. He was president of the Young

Lithuanain Artists Association, ‘‘Daile’’ and
has organized several important art exhibits, in-
cluding the art show of the Lithuanian World
Youth Congress in Chicago. He has written
numerous articles on art, cartography, film
animation and other subjects, including reviews
of art exhibits and books. He has always been
an admirer of antique maps, rare books and
Lithuanian folk art.

Ramonis has been instrumental in helping the
Balzekas Museum to acquire some very fine
material for its art, library and rare map
collections.

Ramonis is married and lives with his wife,
Lili, and daughter, Victoria, in historic Le-
mont, Illinois. :
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published nearest to filing date—1236.

C. Total paid circulation (Sum of 10B1 and 10B2—Average
1236. Single issue—1236.

D. Free distribution by mail, carrier or other means, samples,
complimentary, and other free copies.Average no.—50. Single
issue—100.

E. Total distributions (Sum of C and D) Average No.—1286.
Single issue—1286.

F. Copies not distributed:

Office use, left over, unaccounted, spoiled after
printing. Average no.—214.Single issue—164. 2. Return from
news agents—none.

G. Total (Sum of E, F1 and 2 should equal net press run shown
in A) Average no.—1500. Single issue—1500.

11. I certify that the statements made by me above are correct
and complete.

Anthony F. Skirius, Owner

Please write! Letters from our readers
are most appreciated. We’d like to

‘hear from you! Constructive, or what

have you, let us have your opinions and
thoughts.
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Radio Free Europe/Radio
Liberty ‘Stunning Setback’

The Senate Appropriations Committee
delivered what was described as ‘‘a stunning

setback’ to Radio Free Europe and Radio

Liberty in August, 1986.

The Committee slashed the Administration’s
request for new broadcast equipment for
RFE/RL by over 92 percent, reducing proposed
funds to upgrade antiquated transmitter equip-
ment from $40 million to approximately $3
million.

An RFE/RL spokesman explained that much
of the stations’ operating equipment is over 30
years old, but was designed for a life cycle of
only 20 years. ‘“The ongoing use of such equip-
ment depends on makeshift spare parts made
by RFE/RL technicians, since the equipment
itself is obsolete,”” the spokesman said.

Malcolm S. Forbes, Jr., Chairman of the
Board for International Broadcasting (BIB)
which oversees the radios, said ‘‘The propos-
ed funding is heartbreaking. Our ability to
deliver an adequate signal to 50 million listeners
in Eastern Europe and the Soviet Union, who
have difficulty enough hearing our broadcasts
through heavy Soviet jamming, will be severely
impacted. It is a stunning setback.’’

Radio Free Europe and Radio Liberty cur-
rently broadcast over 1000 hours per week in
22 languages to Eastern Europe, the Soviet
Union and Afghanistan. The radios operate as
substitutes for uncensored domestic radio sta-
tions denied these peoples, providing news
about domestic and regional developments of
direct concern to the listeners.

While all Western broadcasters have been
subjet to intermittent jamming of programs to
Eastern Europe and the U.S.S.R., RFE/RL
programs have been the target of the most con-
sistent and intense jamming since the early
1950s. This jamming, combined with the lack
of a sufficient number of the high-powered,
modern transmitters has resulted in a signifi-
cant loss in signal effectiveness and reception.
The current modernization program calls for
the replacement of outdated facilities with state-
of-the-art equipment to strengthen and broaden
transmission capabilities.

Gene Pell, President of RFE/RL, respond-
ed with disappointment to the Senate commit-
tee action. Pell said, ‘*This action will bring
our modernization efforts to a screeching halt.”
He added, ‘“We should be reminded of the
remark made by Polish Government spokesman
Jerzy Urban when he said, ‘If you would close
down Radio Free Europe, the underground in
Poland (Solidarity) would cease to exist.” ”’

The importance of RFE/RL was recently
underscored by Western media in reports of its
role in broadcasting information on the Cher-
nobyl nuclear diaster to affected areas in
Eastern Europe and the Soviet Union. In addi-
tion, former Soviet dissident Anatoly Shcharan-
sky recently declared: ‘‘It was very important
for the effectiveness of our work for the peo-
ple inside the Soviet Union to know what was
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really happening there. Many of these people
were finding their way to us and joining our
activities thanks to the work of such radio sta-
tions as Radio Liberty.”’

The Senate Appropriations Committee reduc-
ed the Administration’s total request of $167.5
million for RFE/RL to $125 million, a 25%
cut. This cut was taken largely from funds in-
tended to renovate aging transmitters and
equipment.

RFE/RL’s budget will next be brought to the
Senate floor as part of the State, Justice, Com-
merce Appropriations bill.

Lithuanian-Russian
Tensions In Vilnius

‘A chock-full shopping bag in one hand and
a square box with ‘Tort’ inscribed on it in the
other, a 50-year old Russian woman enters a
city bus in Vilnius, capital of Lithuania. ‘Does
anyone have a spare ticket?’, she asks the
passengers. (In many Soviet cities, a bus ticket
can be purchased at a special kiosk, but extra
tickets may also be obtained from passengers
on the bus.) This time nobody answers. The
woman repeats her question, but everybody is
silent. She is about to sit down, when sudden-

ly a female voice is heard from the back: ‘I have

no tickets for Russian pigs.” The Russian
woman turns back, calmly opens the box and
says: ‘I have a free torte for Lithuanian pigs,’
and she throws the torte into the face of the
woman who had insulted her.”’

Russians Do Not Feel at
Home in Vilnius

This episode was related by the correspon-
dent of the Dutch daily Telegraaf (as quoted
in the March issue of Teéviskés Ziburiai, a
Lithuanian-language weekly published in
Toronto). The Dutch journal dwells on the
Western character of the city of Vilnius and also
describes it through the eyes of a Russian cou-
ple who have settled in the Lithuanian capital.
After ten years in Vilnius, Svetlana and her hus-
band Andrey still do not feel at home there.

Life in Vilnius Better Than in Moscow

Svetlana admits that in some ways life in
Vilnius is better than in Moscow. Food pro-
ducts in State stores are more readily available
and of better quality. But if one wants to buy
a pair of children’s shoes of decent quality, one
must make the rounds of all stores after work
and, if the shoes finally turn up, to stand in
endless lines.

“‘Lithuanians,’’ Svetlana relates, ‘‘have an
additional problem. They not only stand
together with Russians in those long lines, but

a part of them think that such lines belong to

a system that was imposed on them and that
they have not chosen.”’

Lithuanian ‘‘Dream of Freedom’’ vs.
Russian ‘‘Normalcy”’

‘““They dream of independence and
freedom,’” Svetlana continues. ‘‘These are
dreams that have nothing in common with
Lithuania’s recent past, because in our century
Lithuania was independent for only 21 years,
and Vilnius only for several months. Mean-
while, they pour their wrath on Russians like
me. But what can we do about Russification?
Nobody asked us, if we wanted to come here.
Personally, I have nothing against in-
dependence, whatever the nation. I want to lead
a normal life, just as they do.”’

Svetlana’s ‘‘Logical Muddle’’—
Typical to Many Russians

Svetlana’s reasoning reminds one of the
logical and moral muddle in which many *‘good
Germans’’ were trapped during the heyday of
the Nazi empire. Lithuania’s independence
lasted only 22 years in this century precisely
because Stalin, claiming to represent the
Russian—Svetlana’s and Andrey’s—imperial
destiny, signed a pact with Hitler and then sent
Soviet troops into Lithuania. If Svetlana’s
historic memory were a bit longer, she would
have recalled that Lithuania was a unified state
long before Russia. Too bad that she and An-
drey are disliked simply because of iheir na-
tionality, but natives of the occupying power
never won popularity contests'in occupied
countries. What can Svetlana and Andrey do
about Russification? For one, to try and end
the Russian historic legacy of political apathy
and submission to a regime that oppresses them
and other nations. One may sympathize with
their dream of a ‘‘normal’’ life, while remind-
ing them that foreign occupation is not a nor-
mal- condition.

Tortes are hurled in Vilnius rather infre-
quently, the Dutch jounalist remarks.
Disagreements among various groups of in-
habitants, however, are more frequent—a
Lithuanian saleslady, for instance, refused to
talk Russian with a customer from Moscow.

(ELTA March, 1986)

LITHUANIAN RECORDS

Whenever you find yourself in the Los Feliz-
Silver Lake area, stop by at the Lithuanian
Days bookstore and select: some Lithuanian
records, including: opera, folk and classical
songs, choirs, soloists, etc. We are located at
the intersection of Sunset Blvd., Fountain Ave.
and Hoover St.

LITHUANIAN DAYS

4364 Sunset Blvd.
Los Angeles, CA 90029
Tel. (213) 664-2919
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Human Rights: The Dissidents

As the Kremlin maneuvers toward the first
summit between a Soviet leader and an
American president in six years, hopes in the
West are inevitably rising that, despite the cold
recent past, better relations may yet take shape
after Geneva.

But to gauge Moscow’s capacity to improve ‘

the atmosphere, the West must inevitably turn
its attention to the most painfully dramatic
evidence of the communist superpower’s inner
nature—its brutal punishment of those who dare
to ‘‘think differently,’’ as dissidents of all per-
suasions are commonly described in the
U.S.S.R.

Nothing so appalls the community of nations
as the assiduous Soviet punishment of human
rights activists, blue-collar reformers, religious
proselytizers, nationalists,  writers,
philosophers, hopeful Jewish emigres and the
many others who have the courage to assert
their views or gather information in contraven-
tion of the regime’s bizarre claim that ‘‘total
unanimity of view’’ exists between the party
and people.

The victims of Soviet religious, racial and
political repression are hidden in places far
from our view: the labor camps of the Perm
region in the Urals; crude exile villages deep
in Siberia and the Soviet Far East; sinister
‘‘Special Hospitals for the Criminally Insane’’
that sit behind high walls in such cities as
Dnepropetrovsk, Alma Ata and Moscow.

But even those remote places are no longer
far enough away to escape notice, condemna-
tion and alarm. The new leadership of Mikhail
Gorbachev recognizes this, as shown by its ab-
surd and bitter new propaganda attempt to paint
the United States as a repressive police state.

There is, however, a detailed record of
Moscow’s grim reliance on abuse to silence
critics and intimidate activists. A torrent of
documented accusations has been made against
the Soviet state by those who survived its
repressions and are now safe in the West and
by brave relatives and friends of conscience still
in the U.S.S.R.

Rather than avoiding the truth, the Kremlin
could quickly improve matters prior to—and
after—the Geneva summit by releasing scores
of prisoners of conscience. There are hundreds
of cases that cry out for common decency, for
a merciful gesture from the Kremlin.

Among these is that of Anatoli Koryagin, a
Soviet psychiatrist imprisoned in a ‘‘strict
regime’’ labor camp. He was convicted of
slandering the Soviet state: he declared perfect-
ly sane more than a dozen persons who had
been treated for mental illness in state
psychiatric wards because of their dissenting
political views. Dr. Koryagin’s health is fail-
ing, a result of beatings by camp guards and
his own hunger strikes to protest illegal prison
procedures and conditions. Amnesty Interna-
tional and the International Association on the
Political Use of Psychiatry in London have
repeatedly sought assurances of humane treat-
ment for him. Soviet authorities refuse to
respond.
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The recent release to the West of Irina Griv-
nina, one of the earliest and most determined
Soviet activists on the subject of political abuse
of psychiatry, is a welcome sign, to be sure.
But efforts to aid Koryagin must continue.

Meanwhile, scores of other Soviet citizens
have suffered terrible consequences for
mistakenly believing their government would
adhere to the human rights guarantees of the
Helsinki Final Act of 1975, which the Soviet
government and 34 others signed. A recent
compilation by the U.S. Helsinki Watch Com-
mittee lists 50 men and women now in prison
or internal exile for having participated in ef-
forts to report Soviet human rights abuses to
the West. These prisoners of conscience are
drawn from across the spectrum of the Soviet
population. Their numbers and diversity attest
to the scale and intensity of civil repression
under Gorbachev’s rule:

There are Russians, Ukrainians, Jews,
Georgians, Tartars and Lithuanians in exile and
in work camps. Russian Orthodox and Roman
Catholic priests have been imprisoned;
Pentecostal Christians, Evangelical Baptists,
Seventh Day Adventists and Uniate and Eastern
Rite Catholic activists and clergy are behind
bars. Others have been jailed on trumped-up
charges for teaching Hebrew.

Among those who have been punished are
handicapped people who sought better care and
public accommodations and numerous Soviet
citizens who have married Americans and are
barred from joining their spouses abroad. In ad-
dition, tens of thousands of Jews and Arme-
nians are seeking to emigrate to join relatives
living in other countries. While there are signs
of interest by the Kremlin in resuming signifi-
cant emigration, Jewish groups in this country
have compiled lists of hundreds of families that
have waited more than a decade to leave.

Although Gorbacheyv in his Paris press con-
ference stressed the civil rights of a Soviet
citizen to have a job, he neglected to mention
the powerful corollary—that able-bodied
citizens can be prosecuted for ‘‘parasitism’’ if
they do not work.

Many residents have been fired from their
jobs for what the Soviet media habitually
describe as the ‘‘treasonous’’ act of seeking to
live elsewhere than the U.S.S.R. They have
been unwillingly thrust into a Kafkaesque legal
twilight zone, fearful they will be prosecuted
by the state for not holding jobs from which
the state has fired them.

It is an immense irony that many of these
cases of persecution are a direct result of the
1970s era of detente, when Moscow signed the
Helsinki Act and allowed large-scale emigra-
tion in pursuit of important global political
goals. While detente has long since faded, one
of its most powerful legacies remains the sad
spectacle of Soviet citizens being punished
because they believed the state’s guarantees of
fundamental freedoms. No substantial or lasting
improvement in East-West relations can be ex-
pected if the fate of people such as these is not

Lithuanian Language
Studies at RCC/SUNY

Lithuanian is now included among more than
50 different language courses through the Self
Study Language Service of Rockland Com-
munity College of the State University of New
York, both for credit and non-credit at the
beginning and intermediate levels.

Lithuanian is one of the oldest spoken Euro-
pean languages, and is related to Sanskrit. It
belongs to the family of Indo-European
languages but is separate and distinct from Rus-
sian, Polish or German. It is written in the Latin
alphabet.

The Lithuanian language though used
primarily in Lithuania itself, a country located
on the southeastern shores of the Baltic Sea,
west of Russia, is also a world-wide language
spoken wherever Lithuanian communities ex-
ist, particularly in the United States, Canada,
Australia, South America, and the Soviet
Union.

Coordinated by Dr. Gerlinde Sly, the Self
Study Language Service of RCC/SUNY, pro-
vides a unique opportunity for all who are in-
terested in learning Lithuanian within the radius
of the northern parameters of the Greater New
York area. Students are provided with
necessary manuals with matching cassettes to
study individually or in small groups with the
aid of a speaker of Lithuanian. Instruction is
designed to meet the needs of those with no
prior knowledge of the language as well as
those of Lithuanian heritage, whether descen-
dants of the Old or post World War II immigra-
tion who already have some familiarity with the
language and culture of Lithuania.

For further information about Lithuanian
Studies at RCC/SUNY call or write:

Dr. Gerline Sly, Coordinator,

(914) 342-3545, Self Study Language Ser-

vice RCC/SUNY, 145 College Rd., dutrern,
NY 10901;

or Dr. Thomas A. Michalski, (914) 342-4650,
ext. 401, Ass’t Dean of Instructional and Com-
munity Services, RCC/SUNY, 145 College
Rd, Suffern, NY 10901.

The Baltic Nations

We still have a few books available of ‘“The
Baltic Nations: Estonia, Latvia, Lithuania,
Finland, Poland, the Quest for Regional In-
tegration and Political Liberty,”” written by
Bronis J. Kaslas. 320 pages, hard covers. Price
$12 (postage $1.00) Mail checks to ‘‘Lithua-
nian Days,’’ 4364 Sunset Blvd., Los Angels,
CA 90029.

i — X
~accepted by Gorbachev, as by Reagan, to be
priority summit business.

(The writer, Kevin Klose, now the Post’s
Midwest bureau chief, is a former Moscow
correspondent.)

(The Washington Post, Nov. 3, 1985)
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GARBES
PRENUMERATOS

I. ir K. AiZinai, Chicago, IL
A. Andriusis, Dorchester, MA
B. Apshaga, MD, Thompson, CT
P. Aras, Santa Monica, CA
K. Aukstkalnis, Eugene, OR
Rev. J. Bacevicius, Kintyre, ND
H. S. Bajaliai, Los Angeles, CA
. Balanda, Warren, MI
. Balceris, Santa Monica, CA
. Balcytis, Chicago, IL
. Baltrénas, Los Angeles, CA
. Bandzevicius, Los Angeles, CA
. Barkus, Omaha, NE
. Beleckas, Sunny Hills, FL
. Beltran, Montebello, CA
. Bernota, Waterbury, CT
Rev. A. BertaSius, Patterson, NJ
V. Bieliauskas, PhD, Cincinnati, OH
A. Biliunas, Lake Park, FL
A. G. Brazénas, Royal Oak, MI
J. Briedis, W. Bloomfield, MI
R. BuZénas, Los Angeles, CA
V. Cekanauskas, garbés konsulas,
Los Angeles, CA
R. Cibas, Australia
B éiurlionis, Phoenixville, PA
Kun. M. éyvas, Albany, NY
Kun. V. M. Cukuras, Putnam, CT
Dr. V. Dambrava, Venecuela
S. Damulis, Vista, CA
V. Datis, Los Angeles, CA
A. Daukantas, Santa Monica, CA
Vysk. A. Deksnys, Vokietija
J. Dicpinigaitis, MD,
Woodhaven, NY
A. Dicius, Santa Monica, CA
A. Didziulis, Columbia
Dr. R. Dovydaitis, Delton, PA
V. Dovydaitis, San Clemente, CA
Rev. A. Dranginis, Baltimore, MD
Dresher Ins. Brokers,
Islington, Ont.
A. Drukteinis, Bedford, NH
J. Dzenkaitis, Glendale, CA
East Cambridge Branch Library, MA
B. Gajauskas, Santa Monica, CA
A. Galdikas, Los Angeles, CA
Br. Galinis, Norwell, MA
Pr. Gasparonis, Los Angeles, CA
R. Giedraitis, DDS, Los Angeles, CA
J. Girevi¢ius, Ont., Canada
K. Gogelis, Redford, MI
K. Grigaitis, St. Petersburg, FL
A. Grigas, Chicago, IL
P. Gruodis, Chicago, IL
I. Gurcinas, Los Angeles, CA
Dr. V.Gutauskas, Venezuela
P. Gylys, Olympia, WA
R. Janowska, Norristown, PA
V. JanuSonis, Dousman, WI
E. Jarasunas, Santa Monica, CA
Jesuit Fathers, Montreal, Que.
E. Jonusas, Omaha, NE
A. Jonynas, Pacific Palisades, CA
J. Jurkunas, Beverly Shores, IN
Dr. J. Jurgilas, Rancho Sta Fe, CA
A. Kantvydas, Weston,
Ont., Canada
J. Karmuza, Waterbury, CT
K. Karuza, Los Angeles, CA
B. Kaslas, Wyoming, PA
J. Kazickas, PhD, Greenwich, CT
Kun. G. Kijauskas, SJ,
Cleveland, OH

VUSSR >IMO
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Rev. M. Kirkilas, Beverly Shores, IN
Dr. Alf. Kontvis, Westminster, CA
J. Kregzde, Cincinnati, OH
Dr. L. Kriauceliunas, Lockport, IL
Dr. J. S. Kriauc¢iunas, Putnam, CT
Rev. J. Krivickas, Putnam CT
Msgr.. J. Kucingis, Los Angeles, CA
S. Kudokas, Santa Monica, CA
J. Kutra, Santa Monica, CA
S. ir J. Kvecas, Santa Monica, CA
L. Lengnikas, Hamilton, Canada
J. Levickas, Palos Verde, IL
G. Levinskas, Creve Coeur, MO
J. Liudzius, New Britain, CT
E. Likanderis, Chicago, IL
J. Lukas, Orange, CT
K. Majauskas, Chicago, IL
P. Manelis, Davis, CA
A. Markevic¢ius, Santa Monica, CA
F. Masaitis, La Mirada, CA
Wm. Maskell Ins., Toronto, Can.
V. Mazeika, Park Ridge, IL
A. ir L. Mazeikos, Marina

del Rey, CA
L. Tumas-Miccolis, Santa Monica, CA
Dr. A. Milaknis, Santa Monica, CA
V. Mileris, M.D., Livonia, MI
A. Milius, Santa Monica. CA
J. Mitkus, Los Angeles, CA
J. Mulokas, Santa Monica, CA

' A. Musteikis, Fallon, NV

A. Naudzitunas, So. Boston, MA
M.L. Namikai, M.D., Glendora, CA
Nurmsen Paint, Los Angeles, CA

A. Pakalniskis, Hamilton, Ont., Can.
Rev. T. Palis, Pittsburg, CA

Rev. V. Palubinskas, New York, NY
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA

V. ir A. Paziiira, Agoura, CA

F. Petrauskas, Syracuse, NY

J. Petrikonis M.D., Woodbine, 1A

J. Petronis, Los Angeles, CA

E. Pikelis, Chicago, IL

C. Plasewicz, Baltimore, MD

J. Pleinys, Hamilton, Ont., Can.

P. Pranis, Vista, CA

Rev. A. Rackauskas, Sunny Hills, FL
Rev. dr. P. Ragazinskas, Central, NM
St. Radzitunas, Omaha, NE

G. W. Radvenis, Los Angeles, CA
Kun. V. Radvina, Cloverdale, CA
Inz. J. Rasys, Cambridge, MA

K. Raudys, Toronto, Ont., Can.

V. Raulinaitis, Rancho Mirge, Ca

K. R. Razauskas, Dearborn Hts., MI
A. Regis, Chicago, IL

Kun. A. Rubsys, Manhattan College, NY
A. Rugys, Lantana, FL

Kun. P. Sabulis, Waterbury, CT

R. Sakas, Glendale, CA

M. Sarauskas, Winnipeg, Canada

C. Sarpalis, Baltimore, MD

A. Satas, Cicero, IL

D. Schmutzer, Glendale, CA
Schuyler Savings, Kearny, NJ

C. Shimkus, W. Hartford, CT

M. R. Shalins, Woodhaven, NY

A. Sinkys, New York, NY

A. Sinkys, Santa Monica, CA

E. ir. J. Sinkiai, Santa Monica, CA
Dr. J. Skirgaudas, La Jolla, CA

F. Speecher, Los Angeles, CA

Rev. E. Statkus, Grand Rapids, MI
J. Stiklorius, Wallingford, PA

E. Stirbys, Santa Monica, Ca

D. Surantas, Rockford, IL

J. Talandis, Olympia Fields, IL
Talka Credit Union, Hamilton, Canada
V. Tamosiunas, Detroit, MI

B. Tiskus, Collinsville, IL

A. Trainis, Richmond Hill, NY

T. K. Treciokas, Union,NJ

V. Urbaitis, Mayfield Hts., OH

Rev. I. Urbonas, Gary, IN

V. Urbonas, St. Petersburg, FL

P. Urbutis, Lighthouse Pt., FL

A. Uzdavinys, Canton, MI

0. Vaitas, MD, Farmington Hills, MI

A. Vaitkus, Belleville, IL

A. Vakselis, Richmond Hills, NY

Dr. J. K. Valiunas, Southampton, NY

V. Vidugiris, Palos Verdes, CA

Dr. P. Vileisis, Waterbury, CT

A. Viténas, Middletown, NJ

J. Viténas, Oxon Hill, MD

A. Yutz, Munhall, PA

E. Ziaugys, Amsterdam, NY
“‘Lietuviy Dieny garbés pre-

numeratoriais skelbiami, kurie kasmet

prisiuncia po $35.00.

—AUKOS —

Aukos po $30—
M. GelzZinis
Aukos po $15—
S. Damulis, M. Namikas, MD, S.
Prakapas
Aukos po $5 ar maZiau—
N. Brazénas, MD, E. Likander

Labai a¢ii uz parémima LD Zurnalo.

—A. Skirius, leidéjas

Paremkite
“L.D.”’ leidimaq

““Lietuviu Dienuy’’ Zurnalo leidimas
‘brangiai kainuoja: geras popieris,
kliSiu darymas, giliaspaudée,
pabrangintas pastas ir t.t. Vien
prenumerata visu iSlaidy nepadengia.
Jokie fondai mums nepadeda.

Kaip matote Siame puslapyje kas
daug prisideda prie leidimo
zurnmalo—tai aukos. Garbeés
prenumeratoriai, metiné loterija ir
pikniko pelnas. ‘‘Lietuviu Dienos”
turi daug réméju.

Prasome Kalédiniu sveikini-
muy. GruodZio ménesio L.D.
numerio spausdinimo iSlaidas
padengia Kalédiniu sveikinimu
skelbimai. Todél prasome visu
profesionalu, prekybininku
sveikinimu Sv. Kalédomis ir Naujais
Metais. Kiek kainuoja? Uz 1’'x4”’
dydzio mokama po $15. Didesni.
skelbimai pagal susitarima.

Norétume gauti ir metiniy
skelbimy kiekviename numeryje—
kaip Baltic Bakery, Tautos Fondo. .
Dél skelbimuy raSykite:

LIETUVIU DIENOS

4364 Sunset Blvd.

Los Angeles, CA 90029
arba telefonu (213) 664-2919
pasitarti su leidéju—Antanu
Skiriumi.

GINKIME LIETUVIU TEISES
Nepamirskite savo aukos Lietuviy Teiséms Ginti Fondui

Prasome pasinaudoti $ia atkarpa. Cekius rasyti ‘‘Lietuviu Teiséms Ginti
Fondas’’ (arba ‘‘American Lithuanian Rights Fund, Inc.’’) ir siusti adresu:
5620 S. Claremont Ave., Chicago, IL 60636

Auka Lietuviy Teiséms Ginti Fondui.......ccceeveeeeeeUSvvinninnnnne
PAVOrOe, VRN, . ... il aiivasngussdvi sirintah G tasisnois dinuves swvipail

BALTIC BAKERY

JUOZAS ir ALDONA ANKAI—savininkai
4627 S. Hermitage, Chicago, IL 60629—Telef. (212) LA 3-1510

ir
2616 W. 69th St., Cicago, IL 60629—telef. (312) 737-6734
Siun¢iame duona ir raguolius i visas Amerikos dalis

PRASOME!

Pagal savo iSgalés aukoti TAUTOS FONDUI

savo uZdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés IZdui—laisvajai Lietuvai padéti
atsistatyti, 6-Siomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo
transliacijoms i okupuotg Lietuva finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti. Nepamirskite tam tikra procenta ir savo testamente jrasyti:
Non-profit, Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P.O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421
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'LIETUVIU DIENOS

Zurnalo ir knygu

PLATINTOJAI

J. A. V-se

Brooklyn, N.Y.—“Darbininko” adm-ja
So. Boston, Mass.—S. Minkus
Chicago, lllinois — Patria
“Gifts International”, “Parama”,
“Marginiai”
Cleveland, Ohio--J. Zilionis
Detroit, Mich.—-St. Anthony’s
Parish Library
Los Angeles—P. Domkus
Putnam, Conn.—Immaculate Conception
Convent
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.—“Spauda”
Woodhaven, N.Y.—‘“Romuva”

AUSTRALIJOJE

Norwood—K. Pocius

Adelaide, Edwardstown—A. Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Mirren, S.A.—J. Rupinskas
Lewisham—Msgr. P. Butkus

KANADOJE
London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont.—V. Ausrotas, A. Kuolas,
St. Prakapas
Montreal, Que.—P. Rudinskas
(Parish Library)

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Rytiné laida 6 val. 15 min. ryto Lietuvos
laiku (10:15 vakaro Vasingtone) 31, 38, 42,
ir 49 metry bangomis.

Pirmoji vakariné laida 18 val vakaro
Lietuvos laiku (10 val. ryto VaSingtone) 20,
25 ir 31 metry bangomis.

Antroji vakariné laida 20 val. vakaro
Lietuvos laiku (12 val. vidurdienj
VaSingtone) 14, 15, 20 ir 25 metry
bangomis.

Sie laikai vasaros metu. Ziemos metu tiek
Lietuvoje, tiek Vasingtone reikia laikrodj
atsukti vieng valanda.

VOICE OF AMERICA

Lithuanian Service
Washington, D.C. 20547

“APIE TAVE
SVAJOJU”

jdainuota

LOS ANGELES
VYRY KVARTETO

Galima uZsisakyti per

LIETUVIU DIENAS

4364 Sunset Bivd.
Los Angeles, CA 90029

Kaina $10 plus $1 pasto iSlaidams

LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.
VLADAS GILYS, pirmininkas
Programy koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.

Los Angeles, CA 90004
Tel.: (213) 467-6467

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais
nuo 10:30 iki 11:00
. WBMD—750 AM
Sios programos vedéjai:

Albert J. JuSkus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 2421779

BOSTON, LIETUVIY BALSO
MINKU RADIO PROGRAMA
Radio stotj WLYN—1360 AM bangas
sekm. nuo 8:00 iki 8:45 val. ryto
Veda Steponas ir Valentina Minkai
71 Farragut Rd., So. Boston, MA 02127
Tel.: 268-2515
Pas Minkus gaunamas “L.D.*“ Zurnalas

Lietuviy Radijo Valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9-10:00 ryto i§ WCAV-FM 98
Petras Viséinis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (617) 586-7209

CHICAGO, IL
Sophie Barcus Radijo Seimos
“LIETUVOS GARSAI”

Sekmadieniais nuo 7:30 iki 8:30 val ryto
i§ WCEYV stoties 1450 AM banga
Programos vedéja:

Aldona Barcus-Daukus
Transliuojama i$§ nuosavos studijos
7159 S. Maplewood, Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-1543

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val vakaro
Visos laidos i$ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga
Veda KAZE BRAZDZIONYTE
6955 S. Campbell Ave.
Chicago, IL 60629 Phone: 778-5374

PHILADELPHIA, PA

LB Apylinkés radijo programa
BENDRUOMENES BALSAS
Girdima SeStadieniais 9-9:30 val ryto
WTEL, AM 860 mc
Visais reikalais kreiptis:

Julija Dantiené, programy koordinatore
1233 Lenox Rd., Jenkintown, PA 19046
Telefonas (215) 572-6654

&
%°*

CLEVELAND, OHIO

LIETUVIY RADIJO PROGRAMA
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
Girdima sekmadieniais 8-9 val. ryto
WZZP, FM 106.5 m
Vedéjas—Juozas Stempuzis
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas: (216) 382-9268

Dvisavaitiné religinés
minties programa
GYVENIMO VARPAI
sekmadieniais 6:30-7:00 vai. ryto
WRMR AM 850
Kun. G. Kijauskas, S.J.
18022 Neff Rd., Cleveland, Ohio 44119

Telef. (216) 531-4263

DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas-—Lithuanian Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA
~ Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, Mi 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKU MELODIJY RADIJO VAL.

2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, MI 48013
WPON-—1460 AM B
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
Programos vedéjas Algis Zaparackas
Bendradarbiai:
Zaparackas, Algis LapSys, Edv.
Skiotys

Ant.

HARTFORD, CONN.
“TEVYNES GARSAI”

Connecticut vist. liet. kultdriné valandélé
WRYM—840 AM
Kiekvieng sekm. 4:30-5:30 val. p.p.
Programos vedéjas A Dragunevicius
132 Wellington Dr. Farmington, CT 06032
Tel. (203) 677-8567
Praneséjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Longinas Kapeckas
IZd. Eug. Orentas

NEW YORK — NEW JERSEY

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima kas ketvirt. iS WNYM stoties
New Yorke, nuo 7-8 v.v. 1330 AM banga
Taip pat klausykite “Music of Lithuania”
programos kas sekm. nuo 1:05 iki 3:00
val. p.p. i§ Seton Hall Universiteto stoties
89.5 FM — banga
Direktorius — dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, NJ 07060
Tel.: (201) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadienj nuo 9 iki 10
v. ryto i§ WNWK stoties 105.9 FM banga
ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, NY 11364
Telefonas: (718) 229-9134

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAI:

Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

HOT SPRINGS, ARK.

LIETUVISKA RADIJO PROGRAMA
“LEISKIT | TEVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA

Girdima sekmadieniais 7:00-7:30 val. ryte
i KXOW radijo stoties, 1420 AM banga.
vedéja ir
Saloméja

raneséja
maiziené

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71913
Telefonas (501) 321-9641

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
KirSteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr..
Rata ligunaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.

Lietuviy Bendruomenés radijo valanda
“LIETUVOS PRISIMINIMAI”

Sekmadieniais nuo 8:00 iki 8:45 v. ryto
WWCO — 1240 AM

Vedéjas: ANTANAS PALIULIS

33 Chipman St., Waterbury, CT 06708
tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng tre€iadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotis — Banga 1410

Programos vedeéjas L. Stankeviéius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
Sekmadieniais 1:30 iki 2:00 val. po piety
Visos programos transliuojamos i$
Toronto stoties CHIN, banga 100.7 FM
Programos vedeéja:

Violeta Simanaviciaté-Laurinavi¢iené
51 Patricia Di., Toronto, Ont. M4C 5K2,
Can.

Telefonas:(416) 690-3416

ROMA, ITALIJA
ROMOS RADIJAS

Transliuojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedeéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa transliuojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 11:45 Lietuvos laiku 9755
11:40 120 KHZ ir kiekv. vak. 21:00 Lietuvos
laiku. Bangos 6185, 9755, 11715 KHZ.

Vedeéjas: Kun. V. Kaziinas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO




KAUKE, lino raizinys

MASK, linoprint

M. RAUGAITE
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